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10,7 Si blendent die ougen der amer fundere.

10,8  dat {1 uan ire funden niet in mugen gekeren.
10,9  alfe {1 louent die bofheit.

10,10  die ane zuiuel zu der hellen geit.

10,11 Dar umbe muzen {i zueuieldige pine hauen.
10,12 uur {ich {eluen. inde wr andere lude mifledat.
10,13 [al] [hie] Sprich van den {pottere[n]

10,14  Nv climen wir an die {pottere.

10,15  die fich an nimannes wort in willent kerét.
10,16  noch fine willent in geine fun de hauen gedain.
10,17 {o wat {1 bit {potte hauent mifledain.

10,18  Den {pottere muz ich widerdriuen.

10,19  dat he behalden muge bliuen.

10,20 Jnde den ungezogenen willen wir die felue lerunge geuen.

10,21  dat {1 beide mugen hauen dat ewige leuen.

10,22 Die uncufche. inde die {potliche wort climent van dumben finnen.

10,23 Wit fich die armen niet inbekennét noch inuerfinnent.

10,24 Sage mir dumbe menfche. weiftu wat du fis. wa du fis. wat din gewerdin

{ule.
10,25  Jch willent dich einef deilef leren.
10,26  Du bis ein cranc vaz uol unreinicheide.
10,27  def machtu dich {eluen wale befcheiden.
10,28 Du in bis ingeinef dingef gewif wan def dodes.
10,29  {o du doch der ftunden uuer ein niet in wizef.
10,30  Du in weift oue du izu leues.

10,31  inde oue du bit rehteme urdeile inde ewige helle geworpen werdes.

10,32 Da mize{ du wif werdé an den pinen.

10,33  ane bis du hie dap an den funden.

10,34  Din leuen it is leider engeftlich.

10,35 want dine funde. inde dine pinen merrent fich.
10,36  Dit inwere niet {o git alfe de geliche doit.
10,37 want {fo wrde doch minre dine noit.

11,1 Nu mirke rehte wa du fis.

11,2 deiftu dat. fo wir des Du wis.

1,3 Du bis indeme entgeftlicheme grauen der trene.

1,4  dadu dich in falt ingeiner ficherheit uerwenen.

11,5 Der ftricke der becorungen is alfo uile. inde noch me.
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11,6 wan des {tubbes inder funnen vare.

1,7 Du up dat herce inde fich upwert

11,8 ich wenen din {pot he geit honderwert.

1,9 Davindes du den engeftlichen rithtere alz han.
11,10 he hat dat {charpe fuert infiner hant.

1,11 he in lezet ingeine fundé unge wrochen.

11,12 {1 fin gedahc. gedan. ouege. {prochen.

1,13 Du muft heruure. ganc hereuort

11,14 zelle dine {chentliche inde die {potliche wort.
11,15  Da muft du diner bofer worde ein ende uinden.
1,16  da du in macht noch wichen noch wonden.
11,17 Dar na fich. under dich. inde begrif. dat helliflche afgrunde.
11,18  da du die nunflahte pinen falt uonden.

1,19  Die erfte if dat uur. dat nimer inreculet.

11,20  dat ander if die keldene die nimer in rewarmet.
11,21 Dar na is de wrm undotlich.

11,22 inde de ftanc {o unuerdregelich.

11,23 Dar na die vinfterniffe die man fal taften.

11,24 inde die hemere die {lent ane rafte.

11,25  Dar na die bende fuar inde uurich.

11,26 inde der duuel {uarz inde alze ureiflich.

11,27 Dar na cumet die fchemede.

11,28  vant da inif noch der roc. noch dat hemede.
11,29 Dar na mirke dufentwerf dufent ungemach.
11,30 die ingeine zunge ge cellé len mach

11,31 Kere dich dan umbe inde fich honder dich.
11,32 inde mirke wi du geleuet has vnnuzlich.

11,33 Sich alle die zit die du van conde has uerdan.
11,34 weiz got die rechenunge in mach dich niet vergan.
11,35  Eine ftunde in wirt dir niet uergeuen.

11,36 alfo curc alfe du din oge mohtes up geheuen.
11,37 Sich dar na uur dich. inde mirke bit finnen
11,38  manich hindernifle dat du noch muft verwinnen.

12,1  falt du hi leuen bit dineme vromé.

12,2 alfo dat du zt deme himele muge{ cimen.

12,3 Allet din leuen is uol becorungen.

12,4  dar umbe beduanc dat uergiftenifle der zungen.
12,5  Uvende dich nu zu der rehter hant

12,6  da uindes du dinen engel alze hant.

12,7 un vro ftande bit einme idelen buch.

12,8 want du ne haddes der guder werke in geine ruche.
12,9 die an deme buche folden gefchriuen ftain.
12,10  oue du {i heddef,,( alfe du foldes gedan.

12,11 Sich zu der lurcer hant wa din uient fteit.

12,12 bit eineme uollen buche vro ide gemeit.

12,13 in deme buche fteint alle dine funden.

12,14 van der zit dat du begundef funden.
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12,15
12,16
12,17
12,18
12,19
12,20
12,21
12,22
12,23
12,24
12,25
12,26
12,27
12,28
12,29
12,30
12,31
12,32
12,33
12,34
12,35
12,36
12,37

13,1
13,2
13,3
13,4
13,5
13,6
13,7
13,8
13,9
13,10
13,11
13,12
13,13
13,14
13,15
13,16
13,17
13,18
13,19
13,20
13,21
13,22
13,23
13,24

uile eincliche gefchriuen.

der in if uuer al ingeine ungebriuet bliuen.

Jn bis du noch nit z{ der uorten erwecket.

{o bif tu an deme dode geftrecket.

Jntwache noch inde laz die bofe wort uaren.

dat du deme engeftlicheme worde muiges intfaren.
dat got zu den ungerehten {prechen fal.

“geit uermaledieden inder ewiger hellen dal.

in dat ulr dat deme duuele if bereit.

inde eineme iwelicheme de {ine wege geit.”

Vlu honne inde ile zt der cameren.

da bluent die lilien bit den grunen bladeren.

al hie Sprich van [den] [worden]

Vvat beceichenet nu dat der lilié bladere.

der if nidene me. inde {1 fint mere dan da ouene.
Wir hauen gefprochen dat de ftil is der glide wille.
{o if def ftilef niderfte deil. des willen ¢ aneginne.
{o if dat ouerfte deil. def gtide willen ende.

Her na fulen wir mirken. inde bekennen.

dat in deme aneginne def guden wille.

noch dan in mach man die wort nieth beduingen.
noch bit fo grozer mazen gefprechen.

on ingebreche beide ander zu[t]. inde an der rehter zalen.

Uile bladere beceichenent uile worde.

inde unbe {nidene oue unzutige wort.

werden bit den grozen bladeren beceichét.

Vvir werden dis allen dach geware.

dat fich gude lude niet in cunnen bewaren.

{i in muzen under {tunden etz wat {prechen.

da on der mazen oue der zute muze gebrechen.

Uvuan fo we fich an finen worden wale behuden can.
de if alfe iacobus {prichet ein uollecimen man.

he if andeme ftile zouerf{ an die blimen cimen.

an deme alle lude horent iren urumen.

Die wort einef mannes de alfus uollecimen is.
beceichenent die bladere alfe ouerft des ftilis

Der if lutzel inde fi fint dar zu cleine.

want {iner worde if lutzel. inde {1 {int houefch inde reine.
Jch wenen dat de pphete alfus uerre was braht.

de da {prach “ich hauen minen munde eine hude gefat
dat ich bin alfe ein ftumme worden.

dat ich niet unmuzich in werde an den worde.”

alhie Sprich van deme suigen[e]

Hi fal man mirken dat de felue man dife maze bat.
den de allen dingen heuet maze gefat.

he {prach “herre got {fetze eine hude uuer minen munt.
dat niman uan minen worden werde wnt”
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13,25
13,26
13,27
13,28
13,29
13,30
13,31
13,32
13,33
13,34
13,35
13,36
13,37
13,38

14,1

14,2

14,3

14,4

14,5

14,6

14,7

14,8

14,9

14,10
14,11
14,12
14,13
14,14
14,15
14,16
14,17
14,18
14,19
14,20
14,21
14,22
14,23
14,24
14,25
14,26
14,27
14,28
14,29
14,30
14,31
14,32
14,33

Dife maze hilt unfe fize meiftér inde ufe herre.

want he dede felue na finer lere.

He hadde da uure bit def wifen mannes mide gefprochen.
“an uile worden in mach funden niet gebreche[n]”

dar umbe was he an allen {inen uuorden zuhtich inde curt.
alfe it allen heiligen luden cedine geburt.

Dit macht tu aller beft mirken an finer martilien.

da die rode rofe lerede die wize lilien.

Vvilt du ulizliche horen wi de ewanglifta {prichet.

ich wenen dat dir din herce brichet.

Du de fuze ftunt uur deme biflchoue der iuden.

he begunde on uragen bit manicher reden.

De fuze gebundene he ne gaf ime eingeine antwerde.

alfo dat if {i alle wnderde.

Die ualfche ge zuge {i {prachen wider on fere
wane dat {fuze lamp ftunt alfe it dof were.

it ftunt alfe ein ffumme inde fueich.

durch mine mine iemerliche inde bleich.

Dat eweliche wort it in {prichet niet.

mirket alle gelouigen inde fit.

He if ftum de al eine {preché can.

he fuiget alfe ein {chuldich inde ein uerduafet man.
Zelezt du he doch folde inde wolde {prechen.

bit uile curten worden wolde he fine ftille brechen.
bit curten worden {prach he die warheit.

volget ime {ine lilien alfe uch hat geleit.

Set zet ure zungen in alfo gedane hude.
uerwonnet bit fuigene der bofere ungemude.

Jt inis ingein dinclihtere dandat fi {uigent.

den dere herce in fenftmudicheide ligent.

Ein ander fuigen is dat cmit van grozeme zorne.
da die bofe hercen ligent in des ungemudes dorne.
On were michel bezere dat i {prechen.

dan i fich an on feluen alfo harde w rechen.

Dar umbe de {preché fal he {preche gezogenliche
de fuiget. he fuige uerdoldicliche.

Has tu glide wort inde gut gemude inbeiden fidé.
{o maht tu beide {uigen inde {preché wale geliden.
Jch willen fuze fele. dat tu m in din herce leges.
ihm den fzen den du fo fenfte dreges

alfo alfe he du fueich inde niet in {prach.

du he alfe ein fftumme deme ualfcheme urcunde underlach
Lerne uerdragen bit . it gif ime grozen danc.

dat he die ualfche urcunde aller erft dur dinen willen dranc.
Luget man up dich durch finen wille.

vrowe dich fere inde fuich erker{ al {tille

Din fuigen if diner uiende martilie.
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14,34
14,35
14,36

15,1

15,2

15,3

15,4

15,5

15,6

15,7

15,8

15,9

15,10
15,11
15,12
15,13
15,14
15,15
15,16
15,17
15,18
15,19
15,20
15,21
15,22
15,23
15,24
15,25
15,26
15,27
15,28
15,29
15,30
15,31
15,32
15,33
15,34
15,35
15,36
15,37
15,38

16,1
16,2
16,3
16,4
16,5

in du f{alt dat aue bluen alfe die lilie.
Di felicheit if dir endeil gedan.

die he den f{inen gelouede. bit worden fus gedan.

“Jr fulet felich fin alfe uch die lude fulen hazen.

inde durch minen willen fulen uch uerwaze.

vrowet uch {prechen ich inde {it vro.

want ur lon falt groz {in inde ho.”

An dit gelouede falt du din herce hangen.

dich fal na deme lone uerduldicliche uerlangen.

De gelouere he if warehtihc.

he if mehtich. riche. inde willich.

Din fchoz he fi erker wit inde gereit.

he fal dir geuullet werden. weme lif ove leit.

Mugen dich diner uiende zungen here z{ bereit gemachen.
in falt du dan niet vrofin inde van hercen lachen.

Si in wozen des niet wi fere {i dir vrument.

ein iwelich wort fal alfe eine gomme zu diner cronen cimen.
Jch wenen alfe du dragende wirdes die crone der eren.

du woldef dat der worde me gewefen were.

Dat golt difer cronen fal dine ftille wefen.

dat {iluer fulen dine gude wort geuen.

Des goldes fal uile {in def filueres fal gebrechen.

want du falt michel me fuigen. dane {prechen.

Nu fich wi manigen ftein du willes in difer cronen dragen.
alfo manich {chelt wort mazef du hi uerdragg.

Dit filuer inde dit golt inde defe gefteine.

{1 fint uile uerre van einander gefcheiden.

Sulen wir i vafte ze famene brengen

ich wené dat uur der minnen fal dan ouen intfengen.

Din uerduldich herce fal den ouen wefen.

da inne mach dat fuze uur wale weren.

De f{mit difer cronen is. der heilige geift.

he {midet bit deme hamere des widermudes aller meift.

Jn vorte den hamer niet alfo fere

want he hat die munze dines {uzen heren.

Du fal den blaf balch die gunft def heiligen geiftes uernemen.
de dir fal den ftarken wont der guder andehte geuen.

Alfe der wont der gider andaht. dit uur der minnen beweget.
{o uerdiefci /i dat {1 rehte leuet.

Du in falt difen wifen {mit durch {inen harden hameren niet begeuen.
wilt du van deme geifte geifteliche leuen.

Sich erker dat du haues den anaualz der uerduldicheide.
{fo mach du den hamer intfain bit {icherheide.

Jch bin uerre uzer der materien getreden.

die minne uerdruch mich. du muft mirt uergeuen.
Wane du ich die zutige wort. inde die ftille louen wolde.
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16,6

16,7

16,8

16,9

16,10
16,11
16,12
16,13
16,14
16,15
16,16
16,17
16,18
16,19
16,20
16,21
16,22
16,23
16,24
16,25
16,26
16,27
16,28
16,29
16,30
16,31
16,32
16,33
16,34
16,35
16,36
16,37
16,38
16,39

17,1
17,2
17,3
17,4
17,5
17,6
17,7
17,8
17,9
17,10
17,11
17,12
17,13

ich wenen dat ich ireme lone ze rehte uolgen folde.

al hi Sprich va[n] den fuilen der ftolzcheide

Nu willen wir un{ wider an unfe rede wenden.

inde {in wider lilien bladere de groze {uilen uerfuenden.
Die fuilen fint die ftolze gemtde.

da inne lofIchet dat eiter der unduge de.

Nu fin wir. wi man {i muge brechen.

wat worde man zu den gefualten gemuden f{ule {prechen.
Alle die ftolzen inde die zorniche lude.

hauent alle gefuollene inde getruntene gemude.

Van der girden if ouch dat herce gefuollen.

dat ingein richedum in mach eruollen.

Sich oue dife bladere fin it fere louelich.

die dife fuilen heilent alfus dotlich.

Ein dotlich fuere if die ftolzheit

die der felen den doit ane deit.

Nu fin wir wi man den muge uerdriuen.

uan dere {ichere {elen liue.

Dit fin wir aller beft an deme meiftere der otmudicheide.
oue wir willen uolge {ine guden geleide.

Hore wi he fine iungere lerede.

du {1 de fuere der ftolzheide befuerede.

“Man pliget def'in der werelde fere.

dat man den cinigen budet here.

inde {1 heizent die walededich.

die uuer {1 fint geweldich.

Jt in fal under uch niet wefen ho. he i uch allen z{i dinene gereit.
{o mach on erheuen fine ot otmudicheit.

Alfe def menfchen fun in if niet cimen dineft ze nemene.
wan anderen luden dineft ze geuene.

Uuant alfe ir felue muget pruuen.

wi ich mich under uch an deme dinefte uuen.”

Dise wort gaf he finen iungeren de {lize lerere.

alfe de up eine fuile leget der lilien bladere.

Sit wi groze maht hadden dife bladere.

die de ftolzheit uerdriuen alfo fere.

van den herzen der guder iungere

inde leiden {1 in den wech den fi lerede.

ir fuze meifter inde ir here.

Dise bladere fal de gerehte menfche hauen.
bit den he die {ichen muge lauen.

inde gewinnen den die otmudicheit

die befueret fint van der {tolzheit

Difer bladere macht du uile gewonnen.
wilt du die heilige {chrift vernemen bit {innen.
nemelich dat ewangelium

da du uindef den otmudigen m.
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17,14
17,15
17,16
17,17
17,18
17,19
17,20
17,21
17,22
17,23
17,24
17,25
17,26
17,27
17,28
17,29
17,30
17,31
17,32
17,33
17,34
17,35
17,36
17,37

18,1
18,2
18,3
18,4
18,5
18,6
18,7
18,8
18,9
18,10
18,11
18,12
18,13
18,14
18,15
18,16
18,17
18,18
18,19
18,20
18,21
18,22
18,23

die fich otmudichde bize an den doit.

dat he dir beneme def dodes not.

Jtif der erden uile {chemelich

alfe {i erkennet got alfo otmudich.

Du in mohtes niet genefen wan bit godes otmudicheit.
ware wilt du dan gevaren bit dinre ftolzheit.

wi wilt du ftolz cimen zi deme riche.

danne der ftolze engel mufte entwichen.

Sich wi fuar die ftolzheit fi.

die in deme vaften himele niet in mohte wefen vri.
Si mufte durch den ftarken himel vallen.

indat afgrunde. bit iren uolgeren allen.

Den wech de dar widere dich mach geleiden.

den in maht du niet behalden. dan bit der otmudicheide.

Eine curte lerunge if dat.

die otmutdicheit climbet in der ftolzheide. ftat.

die ftolzheit fal genidert werden.

bize an den bernenden grunt der erden.

Vuef erheues du dich erde inde eflche.

wi has tu dinef aneginnes inde dines endef{ uergezen.
Gedenke wat du weref. inde wat du {ules gewerden.
inde erheue dich dan na dineme werde

Jch wenen dat it wiere dage ergein nadinem dode.
die dich nu erheuent die {int dich dan uile node.

Dines felues urdeil wirt dan gendit uuer dich.
vilarm menfche wes erhuftes du dich.

“Vva if min glit inde wa if min erue.

owi wi engetrue {int mir mine eruen.

Vva if min vleifch des ich {o wale plach.
deme ich indede ingein ungemach.

owi wi if it den wrmen ein deil gedain.

owi {iner {choheide die alfuf folde ergan”
Dife clage {i wirt leider alze {pade.

dar umbe alfe man die zit hat {o uolget rade.
inde gefinnet. inde vondet genade.

Alduf gedane bladere {al man up die gefuollene hercen breiden.

dat {1 brechen inde uerlifen den wont der ftolzheide.
al hie Sprich van deme zorne

Ein ander engeftlich fuile heizet der zorn.

die is i des dumben menfchen hercen ein mulich dorn.
want alfe de wife man {prichet.

de zorn in def dumben hercen ftihet.

Dis dorn inlezet nimanne in geine rafte hauen.

de felige de on wale uz mohte gegrauen.

Here 2 if och ntize der lilien blat.

oue it up die fuile rehte wirt gelaht.

Vuir keren unf euer an den {pigel aller digede.
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18,24
18,25
18,26
18,27
18,28
18,29
18,30
18,31
18,32
18,33
18,34
18,35
18,36
18,37
18,38

19,1
19,2

19,3

19,4

19,5

19,6

19,7

19,8

19,9

19,10
19,11
19,12
19,13
19,14
19,15
19,16
19,17
19,18
19,19
19,20
19,21
19,22
19,23
19,24
19,25
19,26
19,27
19,28
19,29
19,30
19,31
19,32

inde {in wi he {ine wort here zi uugede.

De fuze quan einef'in eine ftat.

da he alze uergeues herberge bat.

Maht du dit ane rue in dineme hercen uerbergen.
du de arme niet in mohte geherbergen.
Erbarme dich noch uuer den armen gengelere.
{o wirt noch vrolich {in herberge.

He nimet die herberge noch gernere dan du.
he fuchet noch wa {in houet muige hauen ru.
He wilt ecker di herce hauen.

da inne maht du on wermen inde lauen.

Des ime die bofe lude nit ingunden.

want {1 der gude an on {eluen nit in uunden.
Def uurden erzurnet die iungere.

inde {prachen ane den fuzen here.

“Vvilt du wir {preché deme himeliflcheme uure.
dat it uercere dife bofe giebure.”

Dise wort waren def zornes ein zeige.

den de gude meifter wolde beweichen.

He {prach “ich in weiz wat geifte{'in uch leuet.

de ur gemude alfuf beweget.

Ir fulet wizzen dat ich cimen bin.

niet durch imannef uerluft wan umbe gewon.

inde dat ich die fuche inde heile

die deme uiende waren worden zedeile”

Dit was ein gt lilien blat.

up {iner iungere zorn lahte he dat.

inde brach die {uile der mide.

inde fatte ir hercen in fenften vride.

Jch willen dir ein ander blat wifen.

dat muft du inde falt van rehte prifen.

dat de {ze {prach du he uerdruch.

den bofen {chalc de on zu finen backen {luch.

Ein undure {chalc fluch den ctininc van himelriche.
{ich wat iamer{ difeme muge gelichen.

Hedde on doch ein geweldich menfche geflagen.
min hrrce mohte it def zebaz uerdragen.

Vuan de fuze here uerdruch it baz dan ich.

want he was van hercen {fenftmudich. inde uerdoldich.
Dat uernoman finer antworde.

die zu fineme hercen rehte gehorde.

He {prach “bezugit mich hanich uuele gefprochen.
{o {prechen ich wale. war umbe has du dich an mir gevrochen.”
Jn barmet uch alle die oren haueét.

alle die einiche minne zi der minnen dragent.
Lizet dit wort uren zorn cebrechen.

{o wanne ir uch an imanne willet urechen.
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19,33
19,34
19,35
19,36
19,37
19,38

20,1

20,2

20,3

20,4

20,5

20,6

20,7

20,8

20,9

20,10
20,11
20,12
20,13
20,14
20,15
20,16
20,17
20,18
20,19
20,20
20,21
20,22
20,23
20,24
20,25
20,26
20,27
20,28
20,29
20,30
20,31
20,32
20,33
20,34
20,35
20,36
20,37
20,38

21,1
21,2

De fich vrechen mohte wale bit rehte.

he liz fich ungevrochen an eineme bofeme kenehte.
Alfus gedane wort brechen des zornef fuile.

du maht derelefen an deme {tzeme u uile.

an der ein willen wir uns noch keren.

dat he {prach an deme cruce vor fine crucigere.

Hore mirke. inde be halt wat he {prach
du he leit dat dotlich ungemach.

du on die nagele fere bunden.

an {inen viere iemerlichen wonden.

He {prach “vader uergif it difen die mich martelen.
want {1 ne wizzen nit dat {i fundegent.”
Dit is ein blat dat uuer alle bladere geit.
dit blat dreget die uolle heilicheit.

Din herce if alze umbereit.

deme dit wort in dat herce nit ingeit.
Vvider allen zorn inde al ungemide.

{o mach dit blat zonen {ine gude.

Legeit in din herce inde halt it fere.

dat de fuze bat uor {ine crucegere.

wat {1 {elue nit inbecanden

wi groze {funde i an {ich wanden.

Du falt wofen alfe dir iman uuele deit.
wifte he wat pinen na den {funden geit.
inde hedde he {ich ze einem male befut.
he in {preche noch in dede dir nimer nit dane gut.
Vvat dat {prechet de fuze werliche.

{o we fineme euenkirftene “affe” {prichet.

he i{ des hellifchen uures {chuldich.

her na berihte {ich ein iwelich. inde laze {inen zorn uaren.

wilt he fine fele bewaren.

He lerne och fo fuze wort {prechen.

dat he einef anderen zorn muge cebrechen.
he bidde och uor die on hauent erbolgen.
wilt he des fuzen lerunge uolgen.

inde neme in finen herce dat it on cimit van dumbenheide.

die ime dunt oue {prechent leide.

want {1 {ich uan der hellen nit in willent {cheiden.
da der zorn hine leidet.

al hie Sprich van der girdeN

Die dritde fuile if die leide girheit.

dere uil na ingein menfche intgeit.

ich in weiz ingeine ire geliche.

wat it in if niman he in wille riche {in
man. inde wif. die alden inde die cleine kéndelin.
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21,3

21,4

21,5

216

21,7

21,8

21,9

21,10
2111
2112
21,13
21,14
21,15
21,16
2117
21,18
21,19
21,20
21,21
21,22
21,23
21,24
21,25
21,26
21,27
21,28
21,29
21,30
21,31
21,32
21,33
21,34
21,35
21,36
21,37
21,38
21,39
21,40

22,1
22,2
223
22,4
22,5
22,6
22,7
22,8
22,9

Alle willent fi dat glit hauen.

van der wigen bize zi deme graue.

Jnde die maze faite he ime cim® ieinich man.
de gudes ieinich deil gewan.

Vuant bit deme glide wefet de unmezichemut.
de imer ginende if uppe dat unfeliche gut.
Jnde in fint nit dat dit gelucke if ungeluckich.
inde dife felicheit if unfelich.

want {1 die {ele van der warer felicheide.

inde uan deme rehteme gelucke {cheident.

Wit dit if des {uzen lere.

“it in mach niman dinen zuein wider utirdigen herren.

Jr in mget nit diné gode inde der richeit.”
die fo manige {ele hat uerleit.

die nimer in wirt zu gode bracht.

oue alle heiligen detden alle ire maht.

want uan der hellen in if ingeine wider vart.
we ime de eines da uunden wart.

wit he {al imer uallenden fin.

dat erue fal imer wefen fin.

Sin {chaz fal on imer zi deme afgrunde wigen.
dat he nimer in muge ftille geligen.

Dit if de engeftliche fuile.

die der dumber lude bedruget alfo vile.

Dife fuchede maht du wale uerwinnen.

wilt du des {fuzen leuen lefen bit {inne.

Sich wi arm he in dife werelt quam.

du he dinef uleiflchef roc an {ine gotheit nam.
Sich wi arm was allet fin leuen.

alfe wir migen an {inen worden uernemen.
Die wort {i fint iamer{ uol.

want he {prach “die uufle {i hauent ire hol.
die uugele hauent ire noft befcheiden.

da i der raften mugen inne beiden.

des men{chen {un he in hat der f{tede ingeine
da he fin houet anne geleide.”

Dar na fich dat aller armefte ende.

da ime gebuden waren beide die uuze inde die hende.

da he nachet ftunt bedalle.

in deme {potte inde indeme {challe.

Hi willen ich dat du uues dinen gedanc

inde an on driues din herce ane wanc.

inde durch mirkef dat {chentlich armude.

dat de {uze leit al eine durch fine glde.

inde dat duriche wrdes.

{ich ecker wi duime def antwrdes.

Bruue dat he noch {chande in uorte noch ungemach
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22,10
22,11
22,12
22,13
22,14
22,15
22,16
22,17
22,18
22,19
22,20
22,21
22,22
22,23
22,24
22,25
22,26
22,27
22,28
22,29
22,30
22,31
22,32
22,33
22,34
22,35
22,36
22,37

23,1
23,2
23,3
23,4
23,5
23,6
23,7
23,8
23,9
23,10
23,11
23,12
23,13
23,14
23,15
23,16
23,17
23,18
23,19

he in wrde arm durch din gemach.

inde in {chone dineme gemache inde diner eren nit {o fere.
du ingeldes gezwat deme {Uzeme u. dineme lerere
He in biddet dich nit alfo uile liden alfe he leit.
{in cruce it were dir harde uile alzebreit.

he biddet dat du ime al eineme dat herce geues.
inde dat du na der werelde nit in {treues.

he in mach bit ingeime gefellen {in.

aleine mach he inde wilt he wefen din.

Bit ime mach dir inde fal dir wale genugen.

wilt du die fachen rehte wegen inde pruuen.

Ane on {o in maht du nimer riche werden.

ane befezes du den himel inde die erden.
Gewinnes du och inen aleine.

{o in dart du nimer armude gew®inen.

want he incimet nit aleine.

de fuze cininc inde reine.

{in uader cumet bit ime. inde die eligegeift.

inde die {chare der dugede aller meift.

die brengent die unzeliche uolleift.

Dus gedanen gaft if it giit inde {uze intfan.

inde bofe gefte bit aller der mahc uzflan.

Dis gaft he is allen den gereit.

die ime die herberge hauent bereit.

Des giuet he felue urcunde.

bit {ines druden Johannes munde.

“Jch ftan” {prichet he “zu dere dure inde cloppen.

inde {o we mir {ine dure willet machen offen.

alfe he gehoret mine ftomme.

ich fal zu ime gan dar in bonnen.

inde ich fal bit ime ezen inde he bit mir.”

wrde uns dif gaft wi riche weren wir.

wir {olden wale werden gefpifet.

aha wiliche murfel uan {ineme difche rifent.

wir {in ecker wat wir ime anerihten mugg.

he if otmudich ime mach lihte genugen.

Jch wenen he wilt dinen willen hauen.

ane il he cranc. du maht on doch da mide lauen
Wider difeme willen fal he dir fine genade geuen.
da mide uolget dat ewige leuen.

Dit if die himeliffche richeit.

dere ingein ander {chaz gelichet.

Der ane falt du dine gerunge legen.

ingeine ander girde falt din herce bewegen.

So maht du lihte uor der bofere girheide genefen.
inde ficher ander genaden godef wefen.

Jch wenen fowen dis ezens wale gelufte.
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23,20
23,21
23,22
23,23
23,24
23,25
23,26
23,27
23,28
23,29
23,30
23,31
23,32
23,33
23,34
23,35
23,36
23,37
23,38
23,39

24,1
24,2
243
244
245
24,6
24,7
24,8
24,9
24,10
24,11
24,12
24,13
24,14
24,15
24,16
24,17
24,18
24,19
24,20
24,21
24,22
24,23
24,24
24,25
24,26
24,27

an ime f{olden fteruen alle vleiflliche gelufte.

want {o wanne fich die himelfche geluft in dat herce lechte.

ich wenen dat die werelt ire geluft alze uergeuef brehte.
Sus gedane wort fal man up die fuile breiden.
dat in die bofe girde hat ir uergifnifle geleidet.

Al hie ane Sprich va dé¢ wizé bliim va deme erflé blade

Svze ich keren mine ogg euer an dich.
want di burden {1 befueret mich

Mine ogen {int mir fere uergangen.
inde dar umbe willen ich andir hangen.
wit du bis dat ware lith.

dat dine uolgere in uerleidet nith
Geleide bit dineme lithe mine finne.
wit ich uan mir {eluere dufter bin.
Vuant du bis git inde richliche milde.
ane {1 ich arm inde genode.

Gif mir fuze uader dine fture.

dat ich {prechen muge uan dineme uure.
dat if dine fuze minne.

dar zu er uulle mine finne.

Jch bin bit diner helpe cimen.

ander lilien wize blimen.

an wen die {es veldige fache bezeichent is.
war umbe du {uze here ze minnene bis.

Der bladere an der wizer blumen. fint fefle.
an einer iwelicher lilien die uolle wefet.

Bit den fint fefle fachen bezeichét.

die unf an des fuzen minne beweichent.

Dat erfte blat bezeichent die erfte fache.

die if darumbe dat he unf{ hat gemachet.

Jn difeme blade lifes du die groze werdicheit.
die dir gegeuen hat die gude gotheit.

Hi fal du mirken zua fachen.

wie inde warabe he dich hat gefchaffen.
Diner felen gedene if uile herlich.

want {1 if edelich.

dat hauen ich da uure befcheiden.

da ich fagede uan der felen driueldicheide.
dat if uan der driueldiger maht.

die {1 na der gotlicher driueldicheide hat.
want alfe an deme uadere. inde deme fone.
inde deme heiligen geifte.

il gewalt. inde wifheit. inde gude

alfo hat eines men{chen fele die feluen dri dugede.
Unuant {i hat an ire die wifheit.

dat is def gtiden inde def bofen eine befcheidenheit.
So hat {i och die gude.
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24,28
24,29
24,30
2431
24,32
24,33
24,34
24,35
24,36
24,37
24,38
24,39

25,1

25,2

253

254

25,5

25,6

25,7

25,8

25,9

25,10
25,11
25,12
25,13
25,14
25,15
25,16
25,17
25,18
25,19
25,20
25,21
25,22
25,23
25,24
25,25
25,26
25,27
25,28
25,29
25,30
25,31
25,32
25,33
25,34
25,35

dat {1 mach minnen dat gude.

Si gewalt if die dride macht.

da mide die {ele dat bofe uerdriué mach.

Alfus if die fele gefchaffen na godef bilde.

{1 were felich die dat wale behilde.

die fich bit den {uarcen funden niman be{chriue.
dat {1 dit {chone bilde mide uerdriue.

al hie [Sprich] [van] [deme] [anderen] [blade] [der] [lilien]

Den lichamen hat dir och got gegeuen.

den he gefchuf uan der ungefchaffenre erden.
mirke wi groze cirheit he dar ane hat gelaht.
oue du pruuef allerlidelich na {iner maht

Jnde dat wizef dat he den lichame.

dir durch groze minne hat gedan ane.

darabe dat du des ze otmudiger {is.

alfe du dines lichamen crancheit {is.

des der engel nit in mohte {in.

du he ane fach {inen grozen {chin.

ei wie wale were gefchit {iner ftolzeit.

hedde he gehat def uleifches otmudicheit.

{o in dorfte he nit begert hauen der unmeziger eren.
alfe he gefin hedde wie nider he were.

Dar umbe du der engel nit inbeftunt.

de ingeine fache an ime druch.

die on mahte uideren an {ineme gemude.

got he machede den menf{chen durch fine gude.
dat he bit def uleifches otmudicheit.

uerwnne def geiftes {tolzheit.

Umbe dife rede if dir de roc def uleifches ane gedan.
minne got herumbe wilt du it rechte uerftan.

Dit han ich alfus gefprochen ze dude.

durch ezeliche dumbe lude.

die gode nit in willent danken.

alfe {1 {int iren lichamen cranken.

inde in {int nit dat an der crancheit def uleiflches.
liget de groze fterkede des geiftes.

Nv fich wie grozer minnen got {i wert wider dich.
de dich hat gemachet beide her inde otmudich
An diner felen liget dine hereit.

an deme lichamen dine otmudicheit.

du in mohtef nimer baz gefchaffen fin.

{priches duit anders dat unreht it if din.

Zu der ftat der dumber engele.

hat he dich betirmet in deme himele.

dat du da imer {inen lof fonges

oue du felue hi. leuende dar na ronges.

Dit if die erfte fache darumbe du got falt minnen.
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25,36
25,37
25,38

26,1

26,2

26,3

26,4

26,5

26,6

26,7

26,8

26,9

26,10
26,11
26,12
26,13
26,14
26,15
26,16
26,17
26,18
26,19
26,20
26,21
26,22
26,23
26,24
26,25
26,26
26,27
26,28
26,29
26,30
26,31
26,32
26,33
26,34
26,35
26,36
26,37
26,38

27,1
27,2
273
27,4
27,5

die andere {ache {alt du och mirken bit allen {innen.
Den gliden got induhte nit genuch.
dat he dich den anderen craturen uore druch.

he ne wolde dich noch da me eren.

inde fette dich allen finen gelchefte den einen heren.
Vuilt du dif rehte wif werden.

{o mirke den himel inde erde.

Sich dat dat dine hudere {int die engele

die godes antlize befchoent in deme himele.
Die funne der mane. in dat geftirre.

in mugen fich uan dineme dinefte niet geuirren.
{1 fint bit ireme dinefte din.

want {1 geuent dir iren {chin.

Die luft if dir ze dinene gegeuen.

want ane {1 in mohte{ du nit leuen.

wie dir die erde {1 underdan.

des in mach niman in geinen zuivelhan.

Vuat ntitzel du def wazeres haues.

dat weift du {o du dich weflches oue laues.

Dit fint dir vir donc da die werelt ane befteit.
die dinet dir mit allen den dingen die {1 umbe ueit.
Naht inde dach fint dir gemachet.

zu dineme nutze inde z4 dineme gemache.

Der dach he luhtet dir zu diner arbeit.

die naht is dir zu diner raften bereit.

Jnde wat mach ich nennen alle fachen.

alle dinc {int durch dinen willen gefchaften.
Vvant die engele in dorten der werelde nit.

die alle zit ane {int iren heren. dat ware liht.
Vvi groze minne du gode her umbe {chuldich fis.
dat maht du {elue pruuen bis du wis.

Bruue inde minne den grozen heren.

de dich hat gemachet z1 alfo grozen heren.

inde want he dich hat ge machet alfus wert.
dines du ime defis he wale wert.

Vvant wolt du finer creature dineft nemen

{o falt du ime billiche dinen dineft geuen.

dat du gode {is alfo under dan.

alfe du fine gefcheppenifle. wilt under dir han.
Sich wi unbillich dich dat duhte.

van deme uure inde uan der luhte.

inde och uan deme wazere inde uan der erden.

oue {1 {ich uan dineme dinefte kerden.

michel umbillicher falt it dunken unfen {cheppere.
dat du dich uan ime keres.

want du wolt die werelt hauen zu dineme ge mache.
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27,6

27,7

27,8

27,9

27,10
27,11
27,12
27,13
27,14
27,15
27,16
27,17
27,18
27,19
27,20
27,21
27,22
27,23
27,24
27,25
27,26
27,27
27,28
27,29
27,30
27,31
27,32
27,33
27,34
27,35
27,36
27,37

28,1
28,2
283
28,4
28,5
28,6
28,7
28,8
28,9
28,10
28,11
28,12
28,13
28,14
28,15

die du ingeine wif niet in has gemachet.
inde du in wilt nit dinen dineme heren.
de dich gefchaffen hat zu {inen eren.
Sich och dat die werelt der herre du bis.
ingeines lones andir warden de in is.
wan du beides grozes lones.

van dineme heren. der ewiger cronen.

Vuilt du dan dat alle dinc zu dineme dinefte {in bereide.

die ingeinef lones andir beiden.

wi fere {alt du dinftetich {in deme.

van deme du fo fuzen lon denkes nemen.

Din dineft fal fin ze uordes dat du on minnef.
van aller diner maht. inde uan allen dinen {innen.
Ei wie fuze ein fonf{if die reine minne.

die nit in rouet wan machet riche die {inne.

So we {ine minne nit in wilt gode geuen.

wanne geue he allet {in gut inde {in leueN.

Al hie ane Sprich va deme dritden blade [der] [lilien]

Dat dride blat dat if die dride {ache der minnen
it mach din herce noch me uerwinnen.
want dat blat beceichent die groze uerdulheit.

die got kerde zu def menfchen bofheit.

want du der menfche fich hadde geworpen in die funden.

bit rehte mohte on got werpen zi deme helliffche me grunde.

inde z deme ewilicheme uure.

da ime die lofunge were dure.

wane def idede he nit ze hant.

biz he ime bude allerer{t die hant.

{iner barme hezicheide.

oue he {ich lihte kerde wider an dat geleide.
{ines fuzen {chepperes.

die on hadde gefchaften zu aller eres.

Vvant dat uinden wir gefcriuen ftan.

dat Adam du he die funde hadde gedan.
.. he barch {ich under einef bomef rifen.
alfe on niman da in folde gode wifen.

he waf {chire zu eineme doren worden.

du he wart ungehorich godes worden.

de was gefchaffen in {o grozer wifleit.
inde uiel {o {chire in fo groze dumbenh¢it.
Noch di inbegaf on got nit na deme ualle.
want he geruhte bit ime callen.

inde {prach “Adam wa bif tu.”

alfe he {preche “bekenne dich nu.

in wie grozeme iamere du bis bewangen.
want du min gebot has uuergangen.

{ich van wie grozer {elicheit.
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28,16
28,17
28,18
28,19
28,20
28,21
28,22
28,23
28,24
28,25
28,26
28,27
28,28
28,29
28,30
28,31
28,32
28,33
28,34
28,35
28,36
28,37

29,1
29,2
293
29,4
29,5
29,6
29,7
29,8
29,9
29,10
29,11
29,12
29,13
29,14
29,15
29,16
29,17
29,18
29,19
29,20
29,21
29,22
29,23
29,24
29,25

du {is geuallen in dife iamercheit.”

Dife maninge giuet he noch allen den {underen.
noch dan dat fi {ich van ime durren keren.

He uerdreget fine {maheit fo gutliche.

he beidet. inde manet dich dicke uederliche.
inde in vrichet {in unreht niet {chire.

dat he dine minne alfo uerdine.

Al hie Sprich va [deme] [vierden] [blade] [der] [lilie]
Ver nom wi wale he diner minnen {i wert.

dere he alfo maniche wis begert.

Want uns inbeweget nit {o fere zu der minnen.
alfe dat wir {in dat man unf beginnet minnen.
Dat herce it if uercaldet fere.

dat nit in minnet {inen minnere.

noch dan dat he uile crankere is.

wan du du da geminnet bis

Minne got de dich geminnet hat.

minne du minne dat is mi rat.

du minne hat {ich feluen an dich gedragen.

du ifalt ire dine minne nit uerfagen.

So we bekennet dat in got uerdolet hat.

inde uerdragen na finer mifledat.

20 deme hat got rehte fache.

da he {iner minnen {in herce mache.

Difer minné in mach fich noch in fal niman intfagen.
wan de ingeine {funde indaf clagen.

das in is niman alfe ich wene.

wan de nit inqua z4 difeme leuene.

Stize got ich incan dir nimer in uollen danc gefagen.
dat du mich bizze here has uerdragen.

uerdrach mich bizze an dat ende miner dage.

dat ich mine funden in wollen clage.

Jich bin zuder uierder fachen der minnen clime.

die fal ich lefen an deme vierdé blade der wizer blimen.
gif mir fuze . dat ich {i volle ge {in muge.

inde dat ich och fizefprechene dtge.

want alle digede ligent hi.

of man dit blat luterliche ane si.

Hi liget der ftrom der barmherzicheide. die got an uns wolde legen.
inde unfzu {iner minnen bewegen.

So we hie nit beweget in wirt.

{in herce hat einen bofen wirt.

de it an bofer hardicheide {terket.

dat it des cruces pine nit in mirke.

Js din herce hart alfe die erde funder wazer.

du maht die de trene des {uzen dar in vazé.

inde begizen dine durre unntzze erde.
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29,26
29,27
29,28
29,29
29,30
29,31
29,32
29,33
29,34
29,35
29,36
29,37
29,38

30,1
30,2
30,3
30,4
30,5
30,6
30,7
30,8
30,9
30,10
30,11
30,12
30,13
30,14
30,15
30,16
30,17
30,18
30,19
30,192
30,20
30,21
30,22
30,23
30,24
30,25
30,26
30,27
30,28
30,29
30,30
30,31
30,32
30,33

dat {1 naz inde bereftich wirdit.

Noch if eine andere arcedie.

der du node mohtes uercien

wie du maht cimen an dat weinen.

of din herce is hart inde {teinen.

Jch willen dir einen hamer wifen.

inde dri beizele die {int iferen.

die falt du in din harde herce {lan.

dat die trene dar uz mugen gan.

Dat here cruce mache zu eineme hamere.
die beizele {in die dri iferen nagele.

die durch gruuen beide hende inde uuze.
des gden inde den fuzen

Jn brichet dich difer beizele in gein.

{o bis du hardere dan de {tein.

de groz wazer inder witenien gaf.

du on moyfes zuirent bit einer gerden traf.
Vvane it i ein ftein der naturen.

den man noch bit iferne noch bit uure.
noch bit ingeineme harderme donge.
mach gebrechen oue beduongg.

wan bit des cikelinef blude aleine

nu hore inde uernom wat ich meine.

Ein michel ftarker blut wil ich dir zonen.
def du felue nit in maht gelonen.

dat is def fuzen lambes blut.

dat van ime vloz bit ftarker vlut.

dar in falt du din fteinen herce legen.

{o maht du it lihte beweichen inde bewegen.

dat dat wazer der trene dar uz vluzet.
der dine fele wale genuzet

Nu fin wir al uan aneginne.

dit vierde blat der {uzer minnen.
Dife fache der minnen beginnet alda.
du uns godef fun quam alfo na.

dat he unfe men{cheit an {ich nam.
inde zu unfin dife werelt qua.

Jch willen dat uerfuigen. dat he nun made wolde bliué.

beflozen in f{iner reinere muder liue.
dat moht unf fere zu der minnen driuen.

dat die wilcheit godes durch unf fo lange wolde fuigen.
inde dat ware liht wolde fo lange in uinfternifle ligen.

Du falt dat aneginne des cruces bekennen.
an der cribben. inde an den armen bendeé.
Sich den caninc des himeles inde der erden.
in eine arme cribbe geleget wolde werden.

Sich iemerliche he gebunden lach
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30,34
30,35
30,36
30,37
30,38

31,1
31,2

31,3

31,4

31,5

31,6

31,7

31,8

31,9

31,10
31,11
31,12
31,13
31,14
31,15
31,16
31,17
31,18
31,19
31,20
31,21
31,22
31,23
31,24
31,25
31,26
31,27
31,28
31,29
31,30
31,31
31,32
31,33
31,34
31,35
31,36
31,37

32,1
32,2
32,3
32,4

de unfer funden bende ze brach.

He winet als ein kint inde bermeliche.

den die engele horent alfo vroliche.

Des himeles vrowede wart un uro inder erden.
dat du mohte{ vro indeme himele werden.

Nu hore mich ein lutzel uort.

inde uernom eines ppheten wort.

bit des zungen got uan himelriche.

{prach zu dem menfchen alfo uederliche.

He {prach “ich fal dich zin zu dineme heile.

bit def fundigen Adames feilen.

ich fal uch zu mir gewinnen.

bit denbenden den ftarker minnen.”

Nu mirker wir dit wort dugerliche.

want ich wenen dat ime cume einich wort geliche.
dat man lefe oue funge.

dat uns {o angodes minne bonde.

want dat cruce liget aller meift an difeme curten worden.
dat zu unfer lofungen gehorde.

Al hie Sprich van den feilen Adames

Nu fin wir wilich fin die Adames feil.

bit den got zuet uns an {in deil.

wir {ulé och der minnen bende befin

die un{ zu gode fulen zin.

Du fich adam willendef uergaz.

inde den uerboden appel az.

umbe die ungehorfamicheit.

{o wart he uzer deme Paradife geleit.

inde indifer werelde kerkere.

verwifet. uzer der erfter eren.

inde wart da bit dron feilen gebunden.

die uan nimanne in mohten werden intbunden.
bize got an unfe men{cheit qua.

inde die felue adames feil an {ich nam.

Der erfte bant dat waf die groze fmaheit.

die Adam indifer werelde leit.

du he fich dorfte keren

vreueliche uan der erfter eren.

De da uure gode aleineme was underdan.

he fach dar na fich alle donc uerfman.

alfo dat he fich einer undugen nit in mohte erweren.
de da uure ge bot deme wallede uiflche in deme mere.

He mufte beide wr inde wazer vorten.

des he da wre nit in dorte.

du he gode was underdan.

inde {in gebot nit inhadde noch du tuergain.
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32,5

32,6

32,7

32,8

32,9

32,10
32,11
32,12
32,13
32,14
32,15
32,16
32,17
32,18
32,19
32,20
32,21
32,22
32,23
32,24
32,25
32,26
32,27
32,28
32,29
32,30
32,31
32,32
32,33
32,34
32,35
32,36
32,37
32,38
32,39

33,1
33,2
33,3
33,4
33,5
33,6
33,7
33,8
33,9
33,10
33,11
33,12

Dat ander feil was dat groze armude.

dat he leit du he {in gemude.

kerede van der himel{cher richeit.

inde uil 1 dit manichueldige leit.

de einef bomes® vruht nit in wolde inberen.

de anders hadde fo wef he mohte begeren.

Jnde uile rehte uil he in dit armude.

deme nit ingentgede de riche got inde die gude.
Dat dritde feil was die fuare arbeit.

die he indifeme kerkere leit.

want he indeme wnninclicheme gemache.

nit in wolde eweliche lachen.

Bit difen dron feilen wart der arme Ada gebunden.
du he wart an den ungehorfamicheide wnden.
dat i bit der grozer {maheide.

armude. inde arbeide

Noch dan zuienueldich if die arbeit.

die adame inde fine kint noch umbe ueit.

Dat is ze warm. ze calt. hunger. inde durftes not.
muthnifle {uchede. inde ze iungeft der doit.

Dit fint die ftarke {eil die got godef fun anfich nam.
du he uns zu erlofene qua.

inde wolde uur unf gelden unfe {cholt.

def he nit in folde hedde he gewolt.

Al hie Sprich van der arbeide

Nu grifen wir an dat erfte feil dat if fmaheit.
inde {in wie uile dat he dere leit.

alse uile alfe ni ingein menf{che me.

de font geboren is oue was .e.

Jme inbot niman ingeine ere.

{o he doch der engele inde der lude here were
Vvane uile uerdoldiclige uerdruch fine {maheit.
dat du indine ere wrdes wider geleit.

Vvi fere on der bant des armudes bunde.

des giuet uns dat ewangelium urcunde.

dat unf uan {iner geburde feget.

“dat kindelin wart in eine cribbe geleget.
inde bit cranken duchelin umbe wnden.

alfo wart it uan den hirden wnden”

He ne waf nit richere du he gews.

want he ne hadde noch die {pife noch dat hus.
Vvi arm he an fineme cruce were.

def has du da uore ein curte lere.

want he was nachet inde bloz.

da he gare bit {ineme blude vloz.

Dit armude bant on durch dine minne.

dat du den ewigen richeda mohtef gewinnen.
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33,13
33,14
33,15
33,16
33,17
33,18
33,19
33,20
33,21
33,22
33,23
33,24
33,25
33,26
33,27
33,28
33,29
33,30
33,31
33,32
33,33
33,34
33,35
33,36
33,37
33,38

34,1
34,2
343
34,4
34,5
34,6
34,7
34,8
34,9
34,10
34,11
34,12
34,13
34,14
34,15
34,16
34,17
34,18
34,19
34,20
34,21

Vvi he gebtiden were bit der arbeit.

des heues tu geliche ein underf{cheit.

alfe du die {iuenueldige geifele ane fis.

die machen dich van finer arbeide wis

Vvi dicke wenefl du dat ime alze heize were.
deme un verdrozeme gengelere.

Jch meinen m den fuzen predichere

de in maniché {teden {preide {ine lere.

da on indeme heizeme lande.

die hitze dicke fere durch brande.

Jch wene he uch lihte den vorft gewnne.
want {ine cleidere ware dunne.

Hunger inde durft waren ime heimelich.
wit he ne wolde hi nit wefen weledich.
updat unfe hunger wrde gefadet.

inde unfe durft gelauet.

Wi dicke wart he mude uan pretchene.
van gane inde van wachene.

He wart {o {ich inde cranc durch unfe minne.
dat ime niman gelichede al uan aneginne.
Dis hauen wir maniche urcunde.

an der ppheten inde an fines felues worden uunden.
“Sit” {prichet der pphete.

“ide mirket uile rehte.

dat mirke inde {inen iwelich.

of mineme ruen is iman gelich”

Nein it fuze v nein it.

durch mine minne lides du dit.

dat ingein men{che me ingeleit.

want du bekandes baz lif inde leit.

O Wi fur if dir mine fele worden.

want du da alle dinc gefchufes bit eineme worde.
wi manich dinc has du gedan inde liden.
dat du mich brehtef inden erften uriden.
Du wrdes {o fere cranc inde fo nider.

dat ich ftarc queme zu dir dar wider.
danne ich arme was geuallen.

in difer bitterre werelde galle.

Nu mine fele erfchudde dich.

inde uar zd deme cruce urolich.

in laz den {izen m nit alleine ftan.

ruf “fuze ctninc ich willen zu dir gan.
dine wnden laz befchowen mich.

wi dif {1 {in inde wi engeftlich.

Laz mich min herce bit dineme blude begizen.
dat ich {in uan dineme hercen ulizen.

Gif dich bit dineme cruce in mine armen.
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34,22
34,23
34,24
34,25
34,26
34,27
34,28
34,29
34,30
34,31
34,32
34,33
34,34
34,35
34,36
34,37
34,38
34,39

35,1
35,2
35,3
35,4
35,5
35,6
35,7
35,8
35,9
35,10
35,11
35,12
35,13
35,14
35,15
35,16
35,17
35,18
35,19
35,20
35,21
35,22
35,23
35,24
35,25
35,26
35,27
35,28
35,29

laz mich an diner umbehelfungen erwarmen.
mache mich bit dineme blude rot.

bit dir muze ich gebruchen fuze brot.

biz an minen jungeften dach an minen dot.”
Vuilt du mine fele an difeme gemude bliuen.
de fuze en is {fo unfuze nit dat he dich uerdriue.
Vuane du nefalt dat cruce nit {o curtliche Guergan.
du falt uile muzliche da Gure ftan.

inde Guerlis al van aneginne.

die crancheit der ftarker minnen.

Din herze umbe ue den fizen m aleine.

he in wilt bit eineme andere nit hauen gemeine.
Diner fucheden aneginne {ifin bit duungen.
inde die iamerliche wort {iner {Uzer zungen.
“Jch bin trurich” fprach he “bize anden dot”
nu {ich wie he {teit in wilicher not.

He biuet alfe ein efpen lof.

hieliget diner minnen ein dure conf.

Her na fich den bludigen fueiz.

de {ine hut al uuer al cereiz.

inde lif in die erde bit grozer vlut.

al in droffen alfe dat rode blut.

Sich wi de bofe iungere.

verredet {inen meifter inde {inen heren.
HE cuffede on uur {inen fuzen munt
alfe he were {in getrue vrunt.

Dar na fich die iudiffche hende.
anegrifen den cininc in {ineme ellende
inde trecken alfe einen {chechere.

den fuzen uader. den gude lerere.

Sich dat ime gegeuen wirt manich ftoiz
bit nide. unfenfte inde groz.

Sich aller der werelde rihtere vor den iuden gerihte ftan.

{ich den fuzen predichere. zu Pilatus gerihte gain.
Sich wa he ... iemerliche geit al eine.

{ine vrunt hadden on begeuen al gemeine.

die hadden gefprochen fine wolden on nit begeuen.
alfe lange alfe {1 mohten leué.

Jtin was in gein menfche nit de on trofte.

oue de on van fineme iamere erlofte.

Sich wa he uor Pilato fteit.

inde heldet zuht inde uerdoldicheit.

Sich wa man ime fine cleidere uz zuhet.

inde {inen fuzen lif bit den geifelen {o zeblGet.

dat {in heilich blut an den pilere {pranc.

da man it noch {puret aver alfo lanc.

Sich wa he wirt den heidinen ein {pot
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35,30
35,31
35,32
35,33
35,34
35,35
35,36
35,37
35,38

36,1
36,2

36,3

36,4

36,5

36,6

36,7

36,8

36,9

36,10
36,11
36,12
36,13
36,14
36,15
36,16
36,17
36,18
36,19
36,20
36,21
36,22
36,23
36,24
36,25
36,26
36,27
36,28
36,29
36,30
36,31
36,32
36,33
36,34
36,35
36,36
36,37
36,38

de fuze cininc de gude got.

Sich finen roden roc. inde fine durne crone.

inde denke wat du ime muges geuen ze lone.

Sich baz dan ich gefprechen cunne.

wi dat blut uuer {in antlitze runne.

wi he geplucket wart bit finen barde.

an {inen backen. inde an {inen hals geflagg {o harde.
Sich wa he zu deme cruce geit

inde dreget dat cruce bit grozer arbeit.

Lof zu hilp ime fin cruce dragen.

{o mach he dine funden def zebaz uerdragen.
Sich wa man inen euer nachet machet.

{liffes du bize here nu intwache.

Hi geit ane die ouerfte not.

die martilie die brenget den doit.

Sich wa die unmilde heidenen.

durch grauent bit den ftarken nagelen.

beide hende inde uuze def grozen heiligen.
deme himel inde erde muazen nigen.

Owi wi iemerliche if nu din gebere.

groze cuninc {uze vader. inde herre.

Vue hat dich braht indife iamercheit.

{uze minne wan dine barmherzicheit.

inde dine minne die dich zu mir hat gedragen.
we mohte difer minnen maze gefagg.

Vvat mach ich dir wider difer minnen geuen.
{uze minne. min herce inde min leuen.

Din if allet dat ich geleiften mach.

wat mach ich dan dar uuer geuen. ei miner felen dach.

Nv mine fele befchowe dinen heilant.

{ich wie gedane arcedie he hat. an dich gewant.
die he {elue wolde uutzen alfo fere

alfe ein getrue arcetere.

Sich oue he nit des haue gelazen.

dat dine fuchede mohte fazen. ...

he nam allet dat anfich.

damide he mohte geheilen dich.

He zonede fine fuchede an finer bi uungen.
he {ueizede blut umbe dine bekerunge.
Yme wart bit den geifelen gefchraffet.

uuer allen finen lif bit grozeme ungemache.
He liz zu allen den aderen dat heilige blut.
dat dir diner {fucheden alfo wrde gebut.

He machede uinfternifle vuer al ertriche.
alfe die gelazenen plegent iemzliche

Sich dat he ze iungeft uur dich dranc.

den bittere mirren. gallen. inde eziges dranc.
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37,1

37,2

37,3

37,4

37,5

37,6

37,7

37,8

37,9

37,10
37,11
37,12
37,13
37,14
37,15
37,16
37,17
37,18
37,19
37,20
37,21
37,22
37,23
37,24
37,25
37,26
37,27
37,28
37,29
37,30
37,31
37,32
37,33
37,34
37,35
37,36

38,1
38,2
38,3
38,4
38,5
38,6
38,7
38,8
38,9
38,10

Nu mirke die ungeuuge vlimen {lege.

dar in thomas {inen vonger inde {ine hat mohte legen.
Nv fich of he it def vuergangen haue.

da mide he dine groze fuchede mohte gelauen.

Vvat mohte he nu me {prechen din. oue liden

de durch dich ingeine pine in wolde vermiden.

Hi ingehorde nit me zu dan der doit.

de quam inde quam bit grozer not.

Eine cleine pine in mohte nit verdriuen.

die fuze {ele uan deme reineme liue.

Jres heren doit in mohte in geine creature gedragen.
wan {1 muften on alfe {1 folden ze rehte clagen.

Dat {chein an deme mané inde an der funnen.

die uan der uinfterniffe wrden uerwnnen.

Dat wart och offenbare an der ertbiuungen.

inde an den fteinen die alze {tucken {prungen.
Vvilich herce hi ganz bliuet it if hardere dan die ftein.
die {prungen alfe si wolden den doden weinen.

Weine inde vrowe dich inden trenen.

want dir is baz gefchit dan du mohtes weinen.

Dis dot. inde dife iamercheit.

hat dich wider in dat leuen. inde indie vrowede geleit.
Dit fint die {eil die bunden den alden Adame.

die de fuze druch an fineme heiligen lichame.

dat he dich hi mide zoge zu {iner minnen.

in minnes du noch nit. {o bis du uerre uan dinen finen.
bitdat du mozes gewinnen.

dat ge ware liht an den ogen inbinnen.

dat du muzes uollefin.

den fizen m. inde uor fineme cruce li..gen.

bit dinen warmen. trenen. inde up dinen baren knin.
[A]l hie Sprich van den bandé der minnen

Der minnen bende fulen wir curteliche {prechen.

dat dich miner worde nit inuermethe.

Dit erfte bende die den fuzen m bunden.

han wir bit ime inder cribben uunden.

Din lofere lezet fich bonden.

dat du vriheit miges winden.

Der an der bant wart ime ane gelaht.

du he gebunden wart uur dat gerihte braht.

An deme cruce uindef du den dritden bant.

an beiden uuzen. inde an iwederre hant.

Der erfte bant was gemechelich. inde uol otmidicheide.
der ander was uile {uerlich. inde uol iamerheide.

De vrie ctininc van himelriche.

dreger die bande eime diue geliche.
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38,11
38,12
38,13
38,14
38,15
38,16
38,17
38,18
38,19
38,20
38,21
38,22
38,23
38,24
38,25
38,26
38,27
38,28
38,29
38,30
38,31
38,32
38,33
38,34
38,35
38,36
38,37
38,38

39,1
39,2
39,3
39,4
39,5
39,6
39,7
39,8
39,9
39,10
39,11
39,12
39,13
39,14
39,15
39,16
39,17
39,18
39,19

De aleine bonden inde intbonden mach.

lidet anbenden unreht inde ungemach

Die dritde bende waren dotlich.

{1 daden die fele uan deme lichame {cheiden fich.

Bit den erften bant on fin muader lifliche.

bit den anderen. benden bunden on die iuden nitliche
bit den leften benden bunden on die heidenen dotliche.
Die erfte bende waren linen alfe ich hauen uernomen.
die andere waren van eineme {eile genomem.

Die leften waren hart iferen.

die on zu deme dode brahten den fuzen heren.

Dit fint des fuzen bende

die onbunden durch dich in difeme ellende.

Bit difen benden fal he dich ze rehte {in

we ime de der minnen benden wilt intflin.

Jch han angeft dat he inbofe bende fule uallen.

unde finen uienden werden ze {challe.

Vlu in der minnen bende. wilt du vlin.

wirdes du dan geuangen. {o ne mohte dir nimer baz gefchin.
Ane dife bende in macht du nimer werden vri.

wenes du it anders dir if dat bofe geuenkenifle bi.

Alhi anle] Sprich van deme vonften blade der lilien
Dat vonfte blat der blumen if die vonfte fache.

die uns manet dat wir zi des guden minnen wachen.
Jch han fonnes uile ze cleine.

ze {prechene van difer {achen aleine.

want ich in mahc nit begrifen bit minem mude.

die unzelliche. inde die uederliche gude.

die de fize vader zd vns wolde wenden.

{o wie lange wir {in in difeme ellende.

Jme ingenugede nit dat he finen engelen hadde geboden.
dat {1 uns wrderden zt {inen geboden.

inde behuten uns wr aller not.

alle unfe leue dage biz an unfen doit.

die uns hident alftilliche uor manichen fachen.

die uns wan unfeme {cheppere mohten uerre machen.
inde benement unf dicke den bofen willen.

de un{ mohte dun wider godes willen.

Vuer dit allet gaf he uns {ine fture.

edel inde hulpelich ouer alle creature.

dat if finen h heligen lichamen inde fin blut.

{o fuze. {o reine. {o ftarc. inde fo gut.

Dit is die {pife uandere if gefprochen.

dat wort des min herce is intlochen.

Dat is dat der menfche hat gezen der engele brot.

dat brot. dat uerdriuet den ewigen dot.

Dit is dat brot dat {prach uan ime felueme.
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39,20 “ich bon dat leuende brot dat quam uan deme himele
39,21 o we izzet dit brot wertliche

39,22 he fal leuen eweliche.

39,23 wat dit brot dat ich geuen

39,24 is min lichame. umbe der werelde leuen.”

39,25  So we nit innutzet difer {pifen.

39,26  got fal on an deme urdeile uerwifen.

39,27  zi deme hellefchen uure.

39,28  da he in war dit in geiner f{ture.

39,29  wat {o we {ich uan {ineme heile willendes keret.

39,30  fin unheil fal her na wider {inen willen werdin gemeret.
39,31  Wan dife {pife wilt wirtliche genutzet werden.

39,32 owi we if ire wert up difer erden.

39,33 Dat willen ich dich bit curten worden wifen.

39,34 fo we wrminnet he geit ficherliche zt difer {pifen.
39,35 Has du die minne fo {is unreueret.

39,36 want {in antlitze if van dinen funden gekeret.

39,37  de al da wilt zi dineme grozen urumen.

39,38  ware got inde ware men{che indine {ele cimen.

40,1 Wat hogecides wenef du dat da fi.

40,2 da de himelfche brudegtime f{iner brut cimet bi.
40,3  da he fich felué uindet inder {elen hus.

40,4  die ware minne de fuze

40,5  Dit if die meifte werdicheit

40,6  die dir in difeme leuene mohte werden bereit.

40,7 dat ein alfo groz gaft in dine fele wolde cimen.

40,8  des du heddes fo groze ere. inde urumen.

40,9 Sich wes du me mohtef ze rehte begeren.

40,10  des dich de gude mohte geweren.

40,11  Minne den fuzen. want he is fo minnefam.

40,12 loue on van hercen. wat he if {o louefam.

40,13 Vue is baz minnen inde loues wert.

40,14  wan de dich fo manicher gauen hat gewert.

40,15  der du nit indorfte{ hauen begert.

40,16  He gaf dich dir. dd he dich gemachede.

40,17 euer gaf he dich dir. da he dich widermachede.
40,18  dat if dG he dich van dinen {funden intbant.

40,19  inde bit {ineme cruce ledegede van des uiendes hant.
40,20  Jnde want du noch nit in mohtes ficher {in uor deme widerualle.
40,21  he gaf dir fture up den wech {ich feluen albedalle.
40,22 wat mohte he dir o grozes geuen.

40,23  alfe fich feluen dat ewige leuen.

40,24  Vmbe dich feluen bis du dich.

40,25 dineme geuere zuirent {chuldich.

40,26  So muft du {in {choltgemare bliuen.

40,27  want du in maht dich nit zuirent uergelden bit eineme liue.
40,28  Vvat wilt du ime dan geuen umbe on:
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40,29
40,30
40,31
40,32
40,33

411

41,2

413

41,4

41,5

41,6

41,7

41,8

41,9

41,10
4111
41,12
41,13
41,14
41,15
41,16
41,17
41,18
41,19
41,20
41,21
41,22
41,23
41,24
41,25
41,26
41,27
41,28
41,29
41,30
41,31
41,32
41,33
41,34
41,35
41,36
41,37
41,38

42,1
422
423

des werdicheit vuergeit unmez liche allen fon.

Gilt ime alfo uerre alfe du maht.

minne on uan alle me dineme hercen. inde uan aller diner maht.
De giide nimet euene uan deme armen {choltgemaren.

inde lezet dich ledich zu deme himelriche varen.

Al hi ane Sprich vd deme fefteme blade d lilien.
Dat fefte inde dat lefte blat der blimen.

Dit is uns niize {prechene zd cimen.

Dict blat if der fefter fachen ein zeichen.

die uns aleine zG der voller minnen mach erweichen.
Die uurcele difer fazer minnen.

{ilen wir an deme vrolicheme worde vinden.

dat de gtde {prach.

du ime bi was finer martilien dach.

“Jch varen” {prach he “dat ich uch die ftat bereide.
inde ich fal euer cimen zu uch. na urer beiden.

inde fal uch zu mir nemen. dat ich uch geleide.

dare da ir ingeinen angeft in hat uan deme gefcheide.
da in fal ur vro herce nimer truren van ingeineme leide”
Heue dich up fuar herce. inde uernom dine felicheit.
die dir din here inde din urunt hat bereith.

Van difer vroweden in can ich nit gefprechen.

wan dat niman in can gerechen.

Vuan dat migen wir van den buchen lernen.

dat wir aller iamercheide da fulen inberen.

Hunger inde durft. warm inde calt.

wirt da ewiliche nider geualt.

Sich infal da nimam wer den anderen erheuen.

du minne fal uns alle da machen euen.

Wir {ulen da alle cininge {in inde riche.

geweldich indeme himelriche.

Vvir flilen des gliden erue genozen fin.

wir fulen da drinken den ungemengeden win.

Dat quit. wir {lilen der vroweden da ge bruchen.

da in geine un vrowede in mach zu geruchen.

Da fulen die godes liueften alfo drunken werden.
dat {1 uergezen sowat {1 liden up der erden.

De glide fal alle trene wiflchen van iren ogen.

he fal {1 bit {iner uerborgen er {uzicheide fogen.

Wat lihtes fal he iren ogen wenes du da erfcheinen
die in difen dufterniflen durch on wolden weinen.
Vuat {lizes fanges {ulen die felige felen da horen.

die in difeme live hadden cufche inde uerdoldige oren.

Dat quit. die hi inwolden nit horen einiche vncufcheit.
inde zu den uientlichen zungen drugen uerdoldicheit.

Der engele lof fulen {i da dar wider horen.
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42,4

42,5

42,6

42,7

42,8

42,9

42,10
42,11
42,12
42,13
42,14
42,15
42,16
42,17
42,18
42,19
42,20
42,21
42,22
42,23
42,24
42,25
42,26
42,27
42,28
42,29
42,30
42,31
42,32
42,33
42,34
42,35
42,36
42,37
42,38

43,1
43,2
433
43,4
435
43,6
43,7
43,8
43,9
43,10
43,11
43,12

van den nun uolcimenen choren.

Jnde fi fiilen och felue mide fongen.

dat aller der himel fal van vroweden clongen

Dat ich noch gefprochen han dat if nit.

wir ftlen da {in den guden m dat fuze liht.

wat {chines wenes du dat he {elue ane drage.

{o he van den gerehten felue fage.

“Dan filen die gerehte lude blichen.

alfe die funne in ires uader riche.

doch ein iwelich na {ineme werde.

alfe he uerdinet hat hi inder erder.”

Ein iwelich fal da na fineme cruce {chinen.

dat is. na {inen dugeden. inde na finen pinen.

Dar na dat din cruce was hie b.reit inde lanc.

dar na fal an deme {chine gemazet werden din danc.
Na difen worden fal de fGize keiferinne.

die crone dragen der aller meifter minnen.

Weiftu wen ich meinen.

die fuze MARIAM die muder alfo reine.

Jres funes cruce in ftunt niman alfo bi.

inder bitterer martilien alfe {1.

Dar umbe claget he in eineme ppheten alfo iemerliche.
“ich han des cruces keltere getredé. alfo funderliche.
dat in gein man bit mir in befteit.

de geliche bit mir liden wolde. mine druuicheit”
Dine clage is reht uile {lize erlofere.

die {1 {int alle uan dir gekeret.

Jt is ein arm vrowelin die dir gefteit.

die dir al eine nit aue ingeit.

indere hercen alfe ganz din cruce fteit.

dar umbe maches du {i nu funderliche vro inde gemeit.
{funderliche {i umbeueit.

dine zefue. na der druuicheit.

Dife keiferinne in cimet nit al eine z3 houe.

wane {1 brenget wiz gefinde bit grozeme loue.

Vvilt du mirken wie wir fiilen volgen irer vroweden.
du falt eilif dufent funnen alze male {chowen.
Jnde dar na alle die {lize megede.

die de keiferinne bewegen fal oue ibewede.
bit deme nuen gelouede irer cufcheide.

inde bit iren {iden {underlicher reinicheide.
Dife filen alle dragen {underliche cronen.

da mide ir brudegume fal {inen bruden lonen.
die crone heizet in latine. Aureola.

{funder die megede indreget {i niman da.

inde funder die bladige martelere.

inde die gelouige lerere.
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43,13
43,14
43,15
43,16
43,17
43,18
43,19
43,20
43,21
43,22
43,23
43,24
43,25
43,26
43,27
43,28
43,29
43,30
43,31
43,32
4333
43,34
43,35
43,36
43,37
43,38
43,39

44,1
44,2
44,3
444
44,5
44,6
44,7
44,8
44,9
44,10
44,11
44,12
44,13
44,14
44,15
44,16
44,17
44,18
44,19
44,20

Deme godes lambe uolget die keiferinne.

{o wa it hine geit. bit deme wizeme gefinde.

da in mach niman ge uolgen wan die megede aleine.
die an felen inde anliue {int behalden reine.

Dis chor finget irem brudegimen einen nuen fanc.
{o fuze. fo ho inde lanc.

{tedicliche. geluftliche. funder wac.

den {funder die megede nit ingein heilige ingefanc.
Difen chor rihtet die fiize keiferinne.

{1 leidet den danz {1 is vorfengerinne.

ire ftimme is {o {uze fo fuze.

gif fuze muder dat ich dich {chire horen muze.

So finget na de chor {lize inde reine.

inde uolgent der {engerinnen algemeine.

Si fingent in {in herze deme liuen brudegiimen.
da {i den {eluen fanc in me hant genimen.

Selich fint alle die die difen fanc {iilen horen.
feliger {int {1 die mide {ingent indeme chore.

dar aleine die reine megede zu gehoren.

Jdoch fal aller menfchelich fingen finen fanc.

inde fal gode gelden finen lof inde groen danc.

Vuat vroweden fal da in den inuurigen hercen glommen.

alfe {1 horent die harpen alfo manicher {cheller ftommen
MAn fal da fingen dat lange dat fize Allelvia.
zU allen ftrazen uerre inde na.

Vuat wnders it {al wefen Paflche dach.
alfe man zuei Alleluia ﬁngegm mach.

dat if. alfe beide lichame inde fele fal ge vrowet werden.
dat durch got ruich was in difer erden.

Da fal ma gebruchen offenbare.

den fuzen den wir hi up deme altare.

in des brodes in des wines formen intfen.

alfo lange alfe wir indifeme vleifche gein.

Da fulen wir unfen ctininc befchowen infiner cirheide.
des wir in difer dufternifle {o lange beiden.

Hie liget aller der vroweden ein ende.

der wir warden in difen benden.

want unfe fon in mach nit here cimen.

wan zU deme uadere. inde zi deme fune.

inde zu deme heiligeme geifte.

da liget unfe vrowede aller meift.

{1 liget och da algare.

de fUze got he helpe uns dare.

da he felue unfe ogen muze erluhten.

inde fich feluen fetzen in unfes hercen luhte.

dat wir imer muzen {chinen.

van ime. vor ime. under den finen.
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44,21
44,22
44,23
44,24
44,25
44,26
44,27
44,28
44,29
44,30
44,31
44,32
44,33
44,34
44,35
44,36
44,37
44,38
44,39
44,40

45,1
45,2
45,3
454
455
456
45,7
45,8
45,9
45,10
45,11
45,12
45,13
45,14
45,15
45,16
45,17
45,18
45,19
45,20
4521
4522
45,23
45,24
45,25
45,26
45,27

Hilp uns here dat wir dare z{i der ftat gehoren.
da wir dich fize clninc {ulen {in inde horen.

da uns die groze felicheit {al gefchin.

dat wir dich heimelrichere wan die engele {in.
wat du bis narre {ibbe unfer naturen.

dan der engelichen creaturen.

want du bis unfe here inde unfe bruder

van des haluen diner feliger muder.

Vvir filen unfe mencheit werliche an dir bekennen.
want wir dich werliche got inde menfche nennen.
Dit is die faze heimilicheit.

die wir {Ulen hauen zi diner men{cheit.

die in geine andere creature han in mach.

owi fal imer cimen de {elige dach.

dat ich dich fuze bule {ule gefien.

inde eweliche an diner umbehel{fungen lin.

inde diner fuzer cuflingen gefadet werden.
minnefame lamb. leidere der wizer herden.

Din ruch fal alle balfeme werwinnen.

aha wat gerungen fal he machen da in binnen.

in den reinen hercen. in den wifen {innen.

der feliger brude. diner cuninginnen.

alfe {1 ciment in der wrce camere.

in din herce. {uze bradegume inde here.

Die minne fal da nemen ouerhant.

die uorte falda werden umbe gewant.

ma fal da vroliche gan zu diner hat.

in din milde herce {tze heilant.

Dine ftimme fal man da horen alfo vroliche.

dat ire noch engel noch menfche in geliche.

wat ma gehoren mach if eine crancheit

wider diner ftimmen {Gze wifheit.

Vuan dine {timme fal {prechen in allen die da fin.
in allen die da fchi.nent fal man {1 in dinen {chin.

Da fal eruullet werden dat an deme vonften blade gebrach.

want diner gude fal da gelichen din fmach.

Du bis de felue hie bedecket up deme altare.
dat du bis in deme himele offenbare.

wan wir in mugen nit gefmaché der grozer {uzicheide.
die uns da fal {machen na diner mildicheide.
Suze geruche uns hie bewaren.

dat wir z{ dir dare mizen uaren.

da wir dich den leuigen burnen

{in. bit deme ewige lihte burnen.

Vvant du bis de burne da dat liht inne. {pringet
alfe unf de fuze felme finget.

Jn difeme lihteme burnen fiilen wir alle hercen befchowen.
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45,28
45,29
45,30
45,31
45,32
45,33
45,34
45,35
45,36
45,37

46,1

46,2

46,3

46,4

46,5

46,6

46,7

46,8

46,9

46,10
46,11
46,12
46,13
46,14
46,15
46,16
46,17
46,18
46,19
46,20
46,21
46,22
46,23
46,24
46,25
46,26
46,27
46,28
46,29
46,30
46,31
46,32
46,33
46,34
46,35
46,36
46,37

beide herren inde vrowen.

der wir nu an zuiuele {in.

weiz got {1 werdent uns da alle {chin.

we aller meift an unfer minnen duge.

owe we unfen dumben wain hie bedrugen.
Vvant sowat ich minnen dat if min.

so wat ander lude hercen {in.

alhi¢ [ane] Sprich van den bagen.

Wuir hauen Guer unfe maht gefprochen.
inde unfen munt zi deme himele intlochen.

wir muzen euer her nider {tigen.

inde zU der erden. bit der lilien blimen nigen.

Dat die ho blime niget zi der erden.

da mide {al uns beceichenet werden.

dat du in dineme hercen imer des ze otmudiger fis
{o du der dtigede hocheit me an dir weft.

So we dugede ane otmudicheit ze famene leget.

he deit alfe de depuluer wie der den wint dreget.
Des gliden morteres gelichenifle. hat die otmidicheit.
want {i dat gecimbere der dugede ze famene hangen deit.
So dat gecimbere mere were.

it [c]euile ane den mortere.

Die otmidicheit die diigeden binden fal

of {1 {int gewifle der felen val.

want die engeftliche ftolzheit liget imer in den lagen.
dat {i den giden man de {ich finer guden bagit.

Des bagef ftrit if engeftlich.

he if {o verborgen so heimelich.

He ctimet felden in imanne{ mut.

he in uonde dainne {funderlich gut.

So zugit he finen ftric de is uirftrickit

de ime intfluet de is rehte {elich.

Der erfte ftranc if. dat der menfche wene.

dat ime got {ines gudes nit in lene.

Bit deme ftricke fint alle die gevangen.

die gode nit in willent danken.

des gudes dat he on hat gegeuen.

alfe {1 uan on {eluen leuen.

Noch dan uan deme wereltlicheme glide.

dunt {1 dat in if zemutde

inde {prechén “dit is min eigen inde min erue.

ich falt gebruchen biz ich fterué.

ich {al der mide dun inde lazen.

na minen willen fetzen in fazen.

ich in erkennen hie ane nimanne in geine her {chacf.
dat mir min vader van rehteme erue gaf”

Dar z4 antwrden ich dir bit warheide.
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46,38

47,1

47,2

473

47 4

47,5

47,6

47,7

478

47,9

47,10
47,11
47,12
47,13
47,14
47,15
47,16
47,17
47,18
47,19
47,20
47,21
47,22
47,23
47,24
47,25
47,26
47,27
47,28
47,29
47,30
47,31
47,32
47,33
47,34
47,35
47,36
47,37

48,1
48,2
483
48,4
48,5
48,6
48,7
48,8

dat din eine {trenge rechenunge beide.

da du muft rehte rechenunge geuen.

alles des dat du genomen heues.

ein cleine ort in wirt dir nit gelazen.

du in muzef{ it wider geuen bit rehter mazen.

So falt du bekennen wef dat gut were.

des du up ertriche hizes here.

Deat felue {prechen ich van deme gide der felen inde liues.
want it muz allet under einer rechenungen bliuen.
Der ander ftric is. dat der menfche pruuet fine waledat.
inde dar up leget {o wat he gudes hat.

Dise willent gode benemen fine genade.

de uergeues giuet alle {ine gaue.

Der dritde ftranc geit up geiftliche lude aller meift.
die wenent dat i aleine hauen den heiligen geift.
inde uerfment andere lude die fundich fint.

dar z4 driuet si der ftolzheide wint.

Der uierde ftranc if alfe {i wenent dat hauen

des aneginne ni an on in wart erhauen.

Dere ogen fint des ftubbes des ftolzen bagef {o vol.
dat {1 an ireme wane worden {int alfo dol.

Vvan dife ho.. ftricke bedruget die otmtdicheit.
die alle wege ficherliche bi der erden geit.

Al [hie] Sprich va dé gelen blimen [der] [lilie]n
Die blime die uns die mine bit zeichenet {i is wiz
dat folen wir billich wefen. hauen wir if uliz.

Vvant wat mach uor godes ogen o {chone {in.

inde {o reine alfe der minnen {chin.

DAr umbe mirket der wifleide wort bit {innen.
“ich bin” {prichet {i “muder der {choner minnen.”
Jt fint andere minnen die in fint nit {choné.

di {int verre van difeme loue. inde van deme lone.
Etceliche lude minnent den {chaz. inde die ere.
etceliche des uleifches geluft. it {int allet irrere.
WAnt ire minne ciimet van grozer dumbenheide.
die {chone minne cimet van der wiflTheide.

Got if die fchone minne inde die reine.

mine dife minne {underliche. inde aleine.

Dise minne fal dich geweren

alles des din herce mach begeren.

Sich an dife.r werelde blime.

manich herfchaf. bit deme richedime.

Sich dat mere inde die wazer alfe famen.

da in if nit ane be halue den name.

Jt dunket {i getzuat {in die arme blinden.

it {al {1 wale er werin alfe {1 die warheit filen beuinden.
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48,9

48,10
48,11
48,12
48,13
48,14
48,15
48,16
48,17
48,18
48,19
48,20
48,21
48,22
48,23
48,24
48,25
48,26
48,27
48,28
48,29
48,30
48,31
48,32
4833
48,34
48,35
48,36
48,37

49,1
49,2
49,3
49,4
49,5
49,6
49,7
49,8
49,9
49,10
49,11
49,12
49,13
49,14
49,15
49,16
49,17
49,18

(Ganc hore inde mirke des himeles lutercheit.

he if {chone dat if du warheit.

Vvane al da in fal dine minne nit bliuen.

ganc noch uure baz zu deme ewigeme liue.

Dunkent dich dise gefchefnifle {chone inde gut.

kere bit vlize an iren {cheppere dinen mut.

want da {al du uinden die ouerfter hereit.

die {uzifte walegeluft. die uncegencliche richeit.

an den falt du dine minne wenden.

an deme {alt du dine minne enden.

Durch der {fchoner minnen ende.

{alt du minnen {under ende.

want ich in mach dine gerunge nit horre brengen.

dar du dine minne falt lengen.

Jtis gut dat du an deme ende funder ende bliues.

an deme cuninge def ewige liues.

Al hie Sprich van der lu[den] minnen

Wir hauen gefchriuen ein lutchel uan der godes minnen.
dat du zU unfer minne geuen woldis unfen cranken f{innen.
wir han gefprochen alfe wir mohten nit alfe wir {olden.
alfe wir cunden. nit alfe wir wolden

Nu mizen wir volgen der matterien.

die wir beftanden hauen van der lilien.

inde uan den gelen blimen {prechen.

die du feis in den wizfen blimen ftechen.

Die gelen blimen migen uns die minne bezeichen.

die wir unfeme euen criftenen filen reichen.

Die godes minne in mach funder dife nit beftain.

de got minnet he miz och die minne zu {ineme neften han.

Vnfe neften fint alle die lude.

ich in ver werpen noch heiden noch iuden

Uvant wir {iilé in allen des gunnen.

dat {i er lGtet werden van der ewiger funné.

Doch fillen wir groz befcheidinifle hauen.

20 weme wir aller meift minnen {ulen dragen.

Des mize uns de gide meifter befcheiden.

die uns zd difen worden. wolde leiden

“Den man ane maze minnen fal dat is got.

want dat wir on minnen dat gebdet dat erfte gebot.
Dar na falt du dich feluen minnen.”

owi wie latzel der is die fich des uerfinnen.

Vuant fich feluen in minnet niman.

wan de {iner felen ze uorderft guides gan

inde dar na {inen lichamen alfo minnet

dat it die fele nit in uerwinnet.

Nu mirke of du imanne miiges uinden:

de wider fine fele arbeide unde arbeide {inen kinden.
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49,19
49,20
49,21
49,22
49,23
49,24
49,25
49,26
49,27
49,28
49,29
49,30
49,31
49,32
49,33
49,34
49,35
49,36
49,37
49,38

50,1
50,2

50,3

50,4

50,5

50,6

50,7

50,8

50,9

50,10
50,11
50,12
50,13
50,14
50,15
50,16
50,17
50,18
50,19
50,20
50,21
50,22
50,23
50,24
50,25
50,26
50,27

wie he on gewonne groz wereltliche erue.

{o he fine fele van deme himele inteue.

Dit fint die gine die wcherent f{ine wizen weme.

alfe {1 fteruent {1 in wizen we dat gut neme.

Der pphete {prichet “fi {iilent uremeden luden lazen”
dit wort hat iamers uile uzer der mazen.

want wir muzen dat uernemen

wie unfe kindere die unfe erue mizen nemen.

wie {1 un{ imer vremede muigen werden.

die un® {o lif {o lange {int gewefen.

Hon aue willen ich dich curtliche befcheiden.

want ich willen dich an dich {elué leiden.

inde lazent z dines felues urdeile.

of ich unwar fage an einicheme deile.

Sich wat du dinen altuorderen geues van dineme erue.
def {eluen falt du wardende {in van dineme eruen.
inde lihte michel min.

dar na dat he keren fal {inen fon.

Alfe du dinen uliz keres an dine kint.

alfo filen dine kindere an ire kint.

inde alfe vremede alfe du diner uorderen felen bis.

alfo fulen dir dine eruen des {is gewis.

Jnde dat wizen alle die ire kint bit funtlicheme glide eruent.
dat {1 beide ire fele in der eruen fele fteruen.

Vvant {o we fich weiz an bofeme glide wefen.

he muz it widere geuen. wilt he genefen.

Dit fal weren an den dufich fiften eruen.

de ecker wizen mach dat he befitzet unreht erue.

Her abe die fich minre minnent dan ire kint.

{1 fint uile kindifch. inde uile blint.

Vuane willen wir die lutere warheit {prechen.

{i in minnét die nit die {i zi der hellen brengen.

Vvant fo we deme anderen nimet {iner felen ere.

he is {in doit uient. he hazet onfere

Vvant die fele is bezere dan einiche wereltliche haue.

die uile curtliche muz ein ende hauen.

Vvant antweher die haue begiuet dich fo du noch dan beheldes dat leuen.
of du muzes die haue an dineme {nellen dode begeuen.
Dan wirt it dir machende iamer inde ruen.

dat iamerliche bir dat du leuende has gebruen.

du in maht it nimer uerdtwen.

dumbe meni{che dronc win de dei dich vrowen.

Zii dineme bire is bofe gruz geméget.

die dine fele z0 grozen noden brenget.

Din bir dat du brues if wereltlich gewerf.

want it def heuil{ der minnen nit in hat darumbe bliuet it derf.
Dat quit it in gehoret zi deme himel{chen diflche nit.
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50,28  man drinket da ecker dranc de vrowede git.

50,29  Die fich hie lazent in deme keltere def wider mudes drucken.
50,30  die hie uerduldich {int in wereltlicheme ungelucke.

50,31  die fulen da der vruhte gevrowet werden.

50,32  die {1 bit iren henden wonnent hie an difer erden.

50,33 Dar umbe raden ich edu beginnes fteruen.

50,34  arbeide gernere uor dich feluen. wan uor dine eruen.

50,35 Des du dir felueme deis. des has du f{icheheit.

50,36  an dinen eruen bliuet groze ungewifheit.

50,37  want ir leué dicke miflegeit.

5,1  Js nu lihte ima de rehte minne z{ {inen eruen halde.

51,2 dat he durch {1 wider fine fele nit in behalde.

51,3 uile cime falt du imanne vonden.

51,4 de fin uleifch wille na der minnen rehte bonden.

51,5 inde deit da der felen inde. des geiftef leirunge uolgen.

51,6 inde den geift na deme vleifche nit inkere.

51,7 Hie uerkerent {i die minne alle die ireme vleiflche fo fere {chonent.
51,8 dat si ime {iner ftolzheide nit in lonent.

51,9 wane {1 minnent it alze {ere.

51,10  inde uolgent {1 ime fo wa it fich hine kere.

5,11 Dise minne if gekeret unrehte.

51,12 want die fele {al man minnen me ze rehte.

51,13  dar na fal man den lichane ander minnen fazen.
51,14  dat man ime ander narungen geue gude maze.
51,15  alfo dat it {ich wider den geift nit inerheue.

51,16  inde dat it z0 godes dinefte ge rehte leue.

51,17 Stze got du da alle dinc gefchaffen has bit mazen
51,18  du muzes mich an difer minnen alfo {azen.

51,19  dat ich alle ouerenzicheit muze lazen.

51,20 dat ich za dir muze cumen bit der enger {trazen.
51,21 So we weiz wie he fich feluen file minnen.

51,22 de if genuch geleret an {ines neften minné.

51,23 wat dat an der gebot leret dich.

51,24 dat ein iwelich finen neften minne alfe {ich.

51,25  dat quit du falt zt ime die {elue gun{t dragen.
51,26 die du zu dir feluer falt ze rehte hauen.

51,27 dat if die gun{t nemeliche.

51,28 dat du ime des gunnes vlizliche.

51,29  {o wat on uurderen mach zi deme himelriche.
51,30 Vvan it {in noch andere minnen die man z3 den neften dreget.
51,31 die manich dab menfche up dit gebot leget.

51,32 fo he {prichet “ich din godes gebot.

51,33 ich minnen minen neften dat gebudet got.”

51,34  Hie bidden ich dich dat du dinen {in willes bit ulize zi keren.
51,35  want wir willen got bidden dat he uns wille leren.
51,36 difer minnen etzelich ndtze underfcheit.

51,37  die manigen uerleidet. inde hat verleit
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52,1
52,2
52,3
52,4
52,5
52,6
52,7
52,8
52,9
52,10
52,11
52,12
52,13
52,14
52,15
52,16
52,17
52,18
52,19
52,20
52,21
52,22
52,23
52,24

52,25
52,26
52,27
52,28
52,29
52,30
52,31
52,32
52,33
52,34
52,35

53,1
53,2
53,3
53,4
53,5
53,6
53,7
53,8
53,9
53,10

Die minne die man z{ den ludeé pliget keren.
dat {1 uier ueldich S.o migen wir beweren.

Sie erifte i is fo fuuer gut inde geiftlich.

die lefte if al fuuer bofe inde vleiflich.
intuflchen difen zuein {int andere zua.

die falt du bit vlize mirken her na.

Der zueier minnen eine ciimet van naturen.
die de lude deit an der minnen duren

Die andere machet einer hande heimelicheit.
der nu uile inder werelde umbe geit.

Nv keren wir die wort z{i der eriff minnen.
want die {al unf aller meift ligen an den {innen.
Dife minne fi is algare. geiftlich.

zu difer minnen if gebunden ein iwelich.

de an deme gebode nit in wilt er calden.

dat got wilt un{ zG unfeme neften behalden
Nu fin wir wat geiftliche minne fi.

want die ander minnen {1 vel{chét si

Dat fagen ich curtliche alfe ich it uernemen.
geiftliche minne dreges zt deme.

zu des geiftes du dreges fo gedane gerunge.

dat du woldes dat ime aleine an den fachen wale gelunge.
van den fines geiftes felicheit {prunge.

Clime mach man dife minne uolliche gertiin. want die heimeliche minne
pliget

he {ich za difer minnen erheuet.

inde wirt ire dicke alfo gelich.

da he uile felich fal {in inde {innich.

de {1 wale fal under {cheiden.

{o groze gerunge liget an on beiden.

Jnde die gerungen fint euer fo gelich.

dat ir underf{cheit in is nit gelich.

WAn die minne die fich recket an den geift

{1 is umbe den geift forchfam aller meift.

{i vortet die {tricke die deme geifte werdent gelaht.
bit den he dicke wirt zi den funden braht.

Vvereltlichen fchaden inde des liues fuchede.

vortet {1 lutzel. want {i machent die digede.

Woan die heimeliche minne {i hat umbe dife dinc groze uorte.
dat de vrunt befueret {ule werden bit werken of bit worden.
inde dat he fuchede inde rue fule dragen.

Van dife donc inde difer geliche leget fi ire clagen.

Dar umbe machet {i dat herce dicke fuar.

die it befuht hauent {i wizen dat wale dat ich {prechen war.
Alfus gedanen angeft hauent och die geiftliche gemide.

vmbe die die {1 geiftliche minnent umbe ire dtgede.
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53,11
53,12
53,13
53,14
53,15
53,16
53,17
53,18
53,19
53,20
53,21
53,22
53,23
53,24
53,25
53,26
53,27
53,28
53,29
53,30
53,31
53,32
53,33
53,34
53,35
53,36
53,37
53,38

54,1
54,2
54,3
54,4
54,5
54,6
54,7
54,8
54,9
54,10
54,11
54,12
54,13
54,14
54,15
54,16
54,17
54,18
54,19

WAn doch an difen gedenken is ein {chone underfcheit.
want die heimeliche minne uortet des uleifches leit.

inde die geiftliche minne vortet dat der felen vrume.

bit der ungedolt muge werden deme vrunde benumen.
wan die offenage if der geiftlicher minnen baz bereit
dan {1 {1 der minen die cimet van der heimelicheit.

Och keret fich die eine me an die fachen.

die man bit den uzerlichen {innen mach gereichen.

Si geluftet underftunden baz des uleifches {fchonheide.
dan des geiftes gefuntheide.

Si fuket me wereltliche ere. inde richeit.

dan an einem armen der felen felicheit.

Si wilt fich an die keren die hauen burge inde lant.

die armen {1 fint ire umbecant.

Doch infpreché ich nit dat man die richen nit iftile minnen.
man fal. alfo dat die richeit nit in {i dat aneginne.

Jch willen noch dan me minnen einen armen def geiftes ich grozer hauen.

dan einen werelt armen de gerne wolde uile hauen
Man fal got in beiden halue minnen

ein iwelich geue urdeil van finnen.

Gt if die minne die cimet van naturé.
wane in giuet ire die geiftliche nit ire fture.
{1 wirt uleiflich inde wirt ein haz.

dat willen ich duden ein luzzel baz.

Dat du dine kindelin minnef dat if gut.
want dar zu duinget die nature dinen mut.
wane wilt du {1 ecker na deme vleifche zin.
inde in wilt du den geift nit ane {in.

du falt an on fin dinen unwillen.

want du {1 nit inzuges na godes willen.

inde du muft ire funden bit on dragen.

inde in den pinen bit on hauen.

Vvant dat f{tlen wizen alle die den got kindere hat uerluen.
dat {i die fUlen zin bit alfo grozen truen.

allle {1 gode willen antwrde uor ire felen geuen.
her na berihten irre kindere leuen.

Jnde vlizichen fich feluen. dat fi alfo leuen.

dat {1 iren kinderen ingein bofe bilde in geuen.
Noch infchoné on nit of {i ir leuen Guele aneuent.
inde of {i uzer godis wege geint.

want die minne {1 is werliche ein haz.

die den menfchen machet der {funden uaz.

inde de hazet {1 nen {un {prichet de wife man.

de ime der ruden nit in uollen gegeuen 1 can.

Bit deme furen inde bit deme {Uzen.

{al man den bofen willen blizen.

inde rehte geleiden der kindere uuze.
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54,20  dat {1 fich uor den funden behiden muzen.

54,21 Jn der naturen minnen fich och man inde wif.

54,22 want alfo got {prichet {i zuei {int al ein lif.

54,23  Ei wie groze minne inde vrowede is da.

54,24  da beide man inde wif volgent der geiftlicher minnen na.
54,25 inde leuent {o einmutliche {famen.

54,26  dat {1 hauent einen geift. alfe {1 hauent einen lichamen.
54,27  Vvant dat willen ich fagen den urowen allen.

54,28  dat {1 filen iren uliz han wie {1 iren mannen wale beuallen.
54,29 it in si grozliche inde offenbare wider got.

54,30  da fulen {i ime halden godes gebot.

54,31  noch dan fal man den mannen uolgen under {tunden.
54,32  dat {1 nit in uallen in merre funden.

54,33 Hie horet zi groze befcheidenheit.

54,34  die unfze {fagene were ze lanc inde ze breit.

54,35  VAn gare uleifchlicher minnen in willen ich nit fagen.
54,36  want man fal {i {chuen. inde ire uolgere clagen.

54,37  want {1 ilent in die abyfle.

54,38  in die ewige uinfternifle.

55,1 Al hie ane Sprich va dé werken der minnen

55,2 Nv gein wir wider in unfe materien.

55,3 inde uolle {prechen di gele blimen der lilien.

55,4  die uns ein zeigen {int der minnen.

55,5  da wir na gode unfe neften mide minnen.

55,6 Die fes gele blimen die du in binnen den wizen fis {tain.
55,7  bit den falt du {es werc der barmherzicheide verftain.

55,8  bit den wir unfen neften fllen ze ftaden cimen.

55,9 inde wirken beide iren inde unfen vrumen.

55,10  Dise barmeherzicheit in hat niman.

55,11  de finen neften noch nit minnen in can.

55,12 want dat herce muz allererift van der minnen intwarmen.
55,13  dat {1 fich Guer {inen neften fal irbarmen.

55,14  Dar umbe die werc der minnen inde der barmherzicheide.
55,15  fif{int al ein bit ingeinme underf{cheide.

55,16  wilich dise {es werc {in der barmherzicheide.

55,17  wolde uns unfe heilant {elue befcheiden.

5518 DAt erifte is dat man dem hungerigeme fal die {pife geuen.
55,19 DAt ander is dat man den durftichen fal bit deme dranke lauen.
5520 DAt dritde is dat ma die gefte fal zu der herbergen leide.
55,21 DAt vierde if dat man fal den nacheden cleiden

5522 DAt vonfte is dat man 2zt den fichen geit.

5523 DAt fefte is dat man den geuangenen bi fteit.

5524  An difen werken if fo grofe werdicheit.

55,25  dat fo weme man {1 durch godes minne deit.

55,26 got {prichet it si ime {elueme gedain.

55,27  alfe he felue wolde an deme ewangelio {an.

55,28  Alfe des menfchen fun gefit zet zi deme urdeile.
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55,29  he fal alle die lude i zua {charen deilen.
5530  Die gliden fal he fetzen zli der cefuer hant.
55,31  die bofen fulen zU der lurcere werden gewat.
5532 So fal der clininc {prechen

55,33 zu den. die fteint zu finer cefuen.

5534  “Cimet gebenedieden mines uader.

55,35  inde intfeit dat riche algader.

55,36 dat uch ua aneginne was bereit.

55,37  vroliche fulet ir dat in werden geleit.

56,1 Woant d& mich hungerde ir gauet mir ezzen.
56,2 da mich durfte ir gauet mir dronken

56,3  Duich gaft was ich wart van uch intfangen:
56,4  du ich nach was. ich wart bit uren cleideren behangen.
56,5 D ich fiech was inde geuangen.

56,6 ir quamet zU mir. mich ze troftene gegangen.”
56,7 So vrowent die gerehten fich.

56,8  inde {prechent “here wanne fagen wir dich
56,9 dat wir dir difen dinft irbuden.”

56,10  fo antwerdet der cninc den guden.

56,11  “So war ir it dadet minnen minniften.

56,12  da waret ir an mineme dinifte.”

56,13  So keret he fich zu den die zu der linker hant filen ftan.
56,14  inde heizet {1 in dat ewige wr gan.

56,15  want si {ich nit in hadden zu deme riche bereit.
56,16  bit den werken der barmherzicheit.

56,17 da mide {1 iren neften folden hauen getroft.
56,18  aue {1 {ich van den pinen wolden hauen geloift.
56,19  Nv mirke difer werke werdicheit.

56,20  den al einen der himel if bereit.

56,21  die al eine den lof fulen hauen.

56,22 inde al eine fulen crone dragen.

56,23  in des grozen urdeiles dage.

56,24  Vvar umbe if dit wandat dife fachen.

56,25 unf uollecimen an der minnen machen.

56,26  inde der minnen zeichen dragen.

56,27  die wir zu den neften {ilen hauen.

56,28  want alfe unfleret de godes minnere.

56,29  Johannes de fuze lerere.

56,30  “fo we finen brader it dat he in noden fteit.
56,31  inde ime nit in hilpet bit der barmherzicheit.
56,32  wi mach godes minne in ime f{in.

56,33  die bit den werken fich nit in machet ficfchin”
56,34  An difeme worde mligen wir dat wale mirken.
56,35  dat {fo we die barmherzicheit nit inhat anden werken.
56,36 die bezeichent {int an den fes gelen blumen.
56,37  he in is noch nit za godes minnen cimen.
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57,1
57,2

57,3

57,4

57,5

57,6

57,7

57,8

57,9

57,10
57,11
57,12
57,13
57,14
57,15
57,16
57,17
57,18
57,19
57,20
57,21
57,22
57,23
57,24
57,25
57,26
57,27
57,28
57,29
57,30
57,31
57,32
57,33
57,34
57,35
57,36
57,37

58,1
58,2
58,3
58,4
58,5
58,6
58,7
58,8
58,10
58,11

want godes minne in mach niman hauen.

he in mize och minne zu allen luden dragen.

Minnes du alle die lude. alfe unfe here fente johanne.
inde dreges du vominne zu eineme manne.

du in has der minnen nirigen in gein deil.

dat dir imer dan aue muge cimen heil.

hie {prich ane van der minné zi den luden

Dat willen ich dich wifen bit godes genaden.

got muze uns dat befte wifen inde raden.

Jhefus xpc hat ein lichame dat he uan {iner méder liue nam:
dt he durch unfe minne in dife werelt quam.

He hat och einen geiftlichen lichamen.

dat is he inde di criftenheit alfamen.

Dat houet van difeme lichame is de glide aleine.

der ander lichame is die criftenheit algemeine.

Ein iwelich criften menfche is ein lith an difeme lichamen.
alfe uns leret {ente Paul® bit namen.

Nv fage. of ima wolde din houet eren.

inde wolde dinen uuz of dine hant befueren.

woldef du dich it an {ine minne keren.

of dunket dich dat he din vient were.

Sette he dir up din houet eine crone gulden: inde uan edelen gefteine.
inde intfengede ein uur an dineme uuze. of dinem beine.
ich wené du foldes ime lutzel danken finer cronen.

{o he dineme beine nit in wolde {chonen.

Reite alfus is it an geiftlicheme lichamen.

fowe on wilt minnen. he mdz on minnen alfamen.

want {o we hazet einich {iner lidere.

he mach nit {in des houedes minnere.

Du cuffes mich al ze uer geues vor minnen munt.

wilt du mich an eineme anderen lide machen wnt.

Vuilt du dat ich danke dir diner minné.

du muft minen vinger alfe min houet minnen.

Dit han ich gefprochen umbe {ogedane fachen.

dat ich die minne muge gemeine machen.

want die minne hat {o groze breide.

dat {1 nimanne van ire in wilt gefcheiden.

Vvan doch alfe da uore einef deiles fteit.

dife minne wilt hauen. groz underf{cheit.

dat wir wizen zi weme wir me minnen {ulen dragen.
alfo dat unfe minne reite reit haue.

Vuant fo wiliche dinc nit in if redelich.

{o wie gut it {i. it i{ unlouelich.

Dar umbe willen ich bit curten worden .

dir fagen der minnen orden .

Die filen unfander minnen aller neft wefen.

bit dere lerungen wir {len an der felen genefen.
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58,12 Dat fint die glide predichere.

58,13  inde andere gereite lerere.

58,14  die un{bit der gtder lerunge wolden fterken.

58,15  an deme gelouen inde an guden werken.

58,16  Dar na flen wir die minnen al zehant.

58,17  die un{ van der naturen {int bewant.

58,18  Die nature {i fal unf felue befchiden fchire.

58,19  wie wir die minne {ilen ordineren.

58,20  Jch wenen dat an difer minnen die kindere nemen ouerhant.
58,21  j doch me eren fal an uader inde an muder werden gewant.
58,22 Vvant dat ma die ze uorderft ere.

58,23  gebudet got unfe {cheppere. al hie ane Sprich va dé ordenen der minnen
58,24  Der na geit die minne der glider heimelicheide.

58,25  die wir aller erift {Ulen an unfe gefinde breiden.

58,26  Jn if die minne bit geiftlicher minné nit intfenget.

58,27  wie lihte {1 beide heren. inde gefinde zu pinen brenget.

58,28  Vvant alfo meifteren die heré ire{ gefindef leuen.

58,29  alfe {i willen gode uorfi rede geuen.

58,30  Dar na flilen wir unfe nagebure binden bit der minnen.
58,31  dar na filen wir unfe lant lude minnen.

58,32 Dar na fiilen wir minnen alle die an unfeme gelouen fint.
58,33  ze iungeft fUlen wir an allen luden machen unfe minne {chin.
58,34  Vvant of wir nit me inhauen.

58,35  guden willen fulen wir z1 allen luden dragen.

58,36  alfo uerre dat wir och unfe uiende nit in uerdriuen.

58,37  willen wir bit deme gtideme u bliuen.

59,1  de och uor {ine crucigere bat.

59,2 durch ire helpe. inde unfe lerunge dede he dat.
59,3 So weme got der genaden gan.

59,4  de is reite ein uollecimé ma.

59,5  want ane zuiuel he if vrunt och andere luden.

59,6  de {inen vient minnet alfo got gebudet.

59,7 ide dar umbe fal he dragen die ewige crone.

59,8 die den volle cimenen minneren wirt ze lone.

59,9 Die houet der fes blimen fint golde gelich.

59,10  da mide vernon ire werdicheit. die is ewelich.

59,11  Die filuerene ftile dragen der glder worde zeichen.
59,12 die du den armen falt bit den almufnen reichen.
59,13 Dv falt och bit gliden worden troften ir armide.
59,14 dat {1 it uerdragen bit fenfteme gemude.

59,15 f{ois dine almufene zuiueldich worden.

59,16  an den werken. inde och an den worden.

59,17 Jnde fo deis du baz bit den worden wan bit den werken.
59,18  alfe die wort die fele {terken.

59,19 hie {prich ane va der nuer minné

59,20 Noch ich in mach gefprechen noch it in mach niman gehore.
59,21  allet dat zu difer minnen gehoret
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59,22
59,23
59,24
59,25
59,26
59,27
59,28
59,29
59,30
59,31
59,32
59,33
59,34
59,35
59,36
59,37

60,1

60,2

60,3

60,4

60,5

60,6

60,7

60,8

60,9

60,10
60,11
60,12
60,13
60,14
60,15
60,16
60,17
60,18
60,19
60,20
60,21
60,22
60,23
60,24
60,25
60,26
60,27
60,28
60,29
60,30
60,31

wan wir {prechen dat wir magen.

dat in geiner hande minne nit in duge.

die geiftliche minne in si da mide.

want {1 minnet der felen vride.

Dit is die minne van dere fente paulus {prichet.
“definen nefté minnet nit ime ingebrichet.
wat he hat den ewen vollebraht.

want aller der ewe he if up die gebot gelaht.”
Johannes de funderliche minnere.

he giuet unf{ och dife lere.

die uile {fere mach die irueren.

die {ich van difer minnen durren kere.

He fprichet “fo we nit in minnet he is doit.
want he uerfmet dat de leuende got geboit.”
Jn dt de glide faz 28 der merungen.

van der minnen was alle {ine lerunge.

inde {prach “da mide f{al man uch vnder kennen.
inde we werliche fal man uch mine iungere nennen.
of ir funder einichen wandel.

die ge ware minne hat under ein an der.

Vvant ich gebieden uch dat ir uch intufichen minnet.
alfe ir wizet dat ich uch hauen geminnet”

MAn imach die minne nit in uollen gelouen.
wan dat i dat ouerfte an der mine loue.

dat got die ge ware mine if.

inde minnes du dat du ingode bis.

inde got he if indir.

herre. dife minne muze imer {in in mir.

Gif mir dat ich dich inde minen neften da mide.
minnen muze bit also fulcheme vriden.

dat ich mine neften in dir mlze minnen.

dat wir famen indir bliuen bit der minne.

Noch hauen ich einer hande minne be wnden.
die mir noch nit wale in is intbunden.

Die un be fiitten in filen is gelouen nit.

wan ie doch if it dicke gefchit.

dat ein menfche hadde manich iar {funderliche.
ein anderen geminnet inde heimeliche.

inde dat he dar na lihte einen vremeden fach.
wider den he ni wort ingefprach.

inde dat {ine {ele zti deme vremeden gelich me wart gebunden.
in einer vile curter {tunden.

wan 1 da vore were zd deme alden vrunde.

deme he f{o lange wale gudes gunde.

inde des he hadde lange cunde.

Vvat machet {o fnelliche dife minne.

wat wandelet {o heimeliche des menichen finne.
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60,32
60,33
60,34
60,35
60,36
60,37

61,1

61,2

61,3

61,4

61,5

61,6

61,7

61,8

61,9

61,10
61,11
61,12
61,13
61,14
61,15
61,16
61,17
61,18
61,19
61,20
61,21
61,22
61,23
61,24
61,25
61,26
61,27
61,28
61,29
61,30
61,31
61,32
61,33
61,34
61,35
61,36
61,37
61,38

62,1
62,2

Hon aue wolde ich gerne horen {prechen einen wiferen man.
wan doch willen ich fagen dat ich van godes genaden can.
Jnde willen doch alle zit gehoren eineme wifen

de mich it bezeres mach gewifen.

Jch wenen dat die nature vnderftunden mach dife minne.
die man fo geliche funder heimelicheit mach gewinnen.

Want alfe zG eine menfchen die uan einer naturen {int.
0 o .

zU {famene ciment inde {ich under{int.

die nature {1 zonet zehant ftilliche ire maht.

inde bindet die herce die des nit inhadden gedaht.

An difer minnen warné ich alle mine vrunt.

want {i in hat nit heiligen wech noch ende zu allen ftut.

inde darumbe in fal man ire nit alfe {ere verhengen.

wan man fal {i bit deme breidele der befcheidenheide duengen.

d?t {1 die gerunge nit in mage uzer deme reiten wege brengen.
dat vile lihte gefchit wilt man ire den breidel lengen.

[hlie fprich ane va d[er]| driueldicheide

NA langen umbe gengen miizen wir doch dat ende {uchen.
dat ende [des] wiraleinef fGlen ruchen.

dat ende des nimer ende in wirt.

dat ende des niman wifer inbirt.

dat ouer alle dinc is cininc inde wirt.

Dat ende if die heilige driueldicheit.

die alle dinc er uullet inde umbeveit.

der bezeichenifle wir vonden ander driecgehter blimen.

die unf{ nu is zefprechene z0 cimen.

Dise blime hat an der lilien die ouerfte ftat.

dat uuget wale. inde wale billich if dat.

want {1 dreget zeichen der ouerfter driueldicheide.

der niman in genecket bit der werdicheide.

Der driueldicheide zeichen méigen wir an der blimen vonden.

aue die driueldicheit. wilt unfes hercen ogen intbinden.
want die blime hat ein houet dat is drieckih.

da mide is bezeichet ein got de is driueldich.

Dife blime fal dat houet an der geiftlicher lilien wefen.
want ane dit houet in mach niman genefen.

Dar umbe fint {i alle doit an der felen.

die fich zi difeme houede nit in willen keren.

inde {1 inge horent nit z0 des cininges houe.

die nit indunt alle donc zu fineme loue.

dat fint alle die fikent ires {elues ere

inde fich an die werelde cirheit kerent.

Dise in hauent des driueldigen houedes nit

want {1 infint nit lilien. wan {i {int ein grune rit.

dat uz wendich {chinet alfith ezwat fi.
want ibinnen wirt {ine crancheit {chin.
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62,3
62,4
62,5
62,6
62,7
62,8
62,9
62,10
62,11
62,12
62,13
62,14
62,15
62,16
62,17
62,18
62,19
62,20
62,21
62,22
62,23

62,24
62,25
62,26
62,27
62,28
62,29
62,30
62,31
62,32
62,33

63,1
63,2
63,3
63,4
63,5
63,6

Wa dare in cunnen die dumben ire ogg nit gekeren.

die imer ftarent nader wereltlicher eren.

Stze got driueldich an der ein ueldicheide.

einueldich ander driueldicheide. ge

geruche unfen gedanc. wort. inde werc alfo geleiden.

dat wir diner eren aleine beiden.

biz wir cimen zu der weiden.

da du felue bis unfe hirde inde unfe geleide.

da wir dich feluen inde indir feluen filen weiden.

alfo dat wir nimer van dir ingefcheiden.

Vvat hilpet it dat man gide wort {prichet inde glide werc deit.
da man it an ders {fuchet wan die gotheit.

die den aleinen fal zu lone werden.

die aleine godes ere fuchent hie an der erden

Dar umbe gif {lize got dat wir alle dinc durch dine ere diin mize.
dat du her na muzes unfe armude gebuzen.

inde na difeme dotlicheme liue willes vroliche gruzen.

die nu ligent inde weinét za dinen uuzen.

Nv is it zit dat ich ime lof inde genaden geue.

van des genadé ich bin inde leuen.

de mich alfe ich werliche mach ge utlen. andifer uncundiger arbeide nit in
hat begeuen.

Jch genaden dir u flize heilant.

inde benedien dich alle cit. inde nu al zehant.

dat du mir fo gutliche has gereichet dine hant.

biz ich cimen bin Guer dit mere an dat lant.

aller der lof dis werkes fal werliche an dich werden gewant.
of iman it loueliches hie ane vant.

i hie it anders. da if mine crancheit mide becant.

die ich dragen an difer uleiflicher want.

alfo lange {fo mich duinget dis dotliche bant

bizze ich cimen an dat heimeliche vaderlant.

da dat ewige leuen fal an mir nemen ouerhant.

da mich de giide umbe ve bit {iner zefuerhant.

Hauen ich it gefprochen dat wider die czuht. oue wider den gelouen geit.
dat zebezerene bin ich alle wege bereit.

Andeme ich dit werc began dat weres du.

an deme ich it och enden. gude fuze live. Jhesus.
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